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Na Krawedzi aaa

Maty nar6d — ogromna
walka

Na platforma polityki miedzy-
narodowej nieSmiato wysuneta sie
sprawa tuzycka w czasie, krotko
poprzedzajgcym rozpoczecie obrad
konferencji moskiewskiej. Jugo-
stawia w ramach swych postula-
tow umiescita punkt nastepujacy:
,Rzad Federacyjny Ludowej Re-
publiki Jugostowianskiej zwraca

Wlelka popularnos$cig cieszag sie na tuzycach

i kollaboracjonistami, pragnacymi
tylko swojej wolnoséci. Wiele mu-
sieliSmy zebra¢ dokumentéw i
materiatbw na dowdd, ze praco-
wali§my nad zblizeniem i porozu-
mieniem miedz% demokracjg nie-
mieckg a Serboluzyezanamj na
tuzycach, niestety na prézno.
Niemcy sa temu stale przeciwni
i nie posiadajag zrozumienia dla
sowieckich zasad demokratycz-
nych, tym mniej za$ dla wspéi-
pracy z Serbotuzyczanami, ktérzy
wspotdziatajg otwarcie ze swymi
stowianiskimi braémi.. Serbotuzy-
czanie zadajg przeto migedzynaro-

sztuki mowigce o

niedoli robotnika lub chtopa. tuzyczanie, naréd ludzi gnebionych

i wykorzystywanych, nar6éd robotnikéw kopalnianych i
ukazuje w takim teatrze swoj tragiczny los.
Wijeli ,Pan

nych oraz chiopow,
Oto fragment ze sztuki

fabrycz-

i robotnik® w ochotniczym

teatrze tuzyckim

szczegblng uwage na zagadnienie
Serbéw tuzyckich — najmniej-
szego narodu stowianskiego, reszt-
ki plemion stowianskich, ktore
dawniej zyly na calym teryto-
rium miedzy tabg i Odrg. Im
trzeba takze zagwarantowac¢ fun-
damentalne prawa narodowe i u-
mozliwi¢ swobodny rozwdj naro-
dowy."

Istotng szczeg6lnie byta strona
prawna tego sformutowania. O fi-
cjalne wysuniecie problemu ko-
niecznosci odseparowania tuzyc
od Niemiec, niezaleznie od formy
praktycznej wykonania, nadato
glebsze znaczenie memorandum
,LDomowiny* z marca 1947 r.,
przedtozonego konferencji w Mo-
skwie (,Memorandum Serbo-tu-
zyczan przediozone konferenciji
Czterech Ministréw Spraw Zagra-
.nicznych w Moskwie“, marzec
1947). Stwierdzi¢ nalezy wage
polityczng ogtoszenia go w tym
wtasnie momencie. Jest to dowod
jeszcze jeden wzrastajgcej doj-
rzatosci politycznej kierownikéw
narodu tuzyckiego.

Przyktadem innym tej dojrza-
tosci i trzezwej, obiektywnej
oceny rzeczywisto$ci niech bedzie
ustep, ktéry tu przytocze z wy-
danej przed kilku- tygodniami
krociutkiej pracy Vaclava Ma-
czaka pt.: ,Luzickosrbsky pro-
blem“. W ttlumaczeniu ustep ten
brzmi nastepujaco:

..... Gdyby nad nami nie byto
wojsk okupacyjnych radzieckich,
dawno by$my juz nie 2zyli. So-

wiety majg zaufanie do Serbo-
tuzyczan, ale trudno je byto zdo-
byé¢ i wykazaé falsz niemieckiej
propagandy, sugerujacej stale, ze
jestedmy faszystami, szowinistami

w"Znny W Slepym odbywajg sie
ediug starodawnego obyczaju

tuzyckiego

dowych gwarancji dla swego na-
rodowego bytu. Serbotuzyczanie
nie otrzymali dotagd zadnej pomo-
cy od witadz niemieckich, od kté-

rych sa wuzaleznieni, a wszelka
pomoc finansowa i gospodarcza
zychodzi jedynie od ludu tuzyc-
iego“ ...
Trzeba zna¢ fakty =z sytuacji
obecnej na tuzycach, by pojac

w petni wage i sens wyrazonej
powyzej opinii. ,Domowina“, cen-
tralny os$rodek pracy tuzyczan na
kazdym odcinku zycia, oparta sie
w swych posunieciach natury
politycznej o witadze okupacyjne
radzieckie, w popieraniu ich, wi-
dzac jedyne antidotum na coraz
to wzmagajgca sie akcje ekster-
minacyjng Niemiec powojennych.
Poczatkowa nieufna postawa ko-
mendantury radzieckiej ulegfa
zasadniczej zmianie po wzieciu
przez ,Domowine" udziatu w wy-
borach do parlamentéw saskiego
i pruskiego po stronie SED. To
stanowisko naczelnej organizacji
tuzyckiej wplyneto na uzyskanie
szerszych uprawnien w dziedzinie
rozwoju zycia kulturalnego. Na-
tomiast nie nastapity mimo zwy-
ciestwa SED na terenach zamie-
szkatych przez ludno$¢ tuzycka,
postuszng decyzjom ,Domowiny*“,
istotniejsze zmiany w postawie
kierownictwa poszczegélnych
miejscowych organéw partii od-

noénie wysuwanych przez tu-
zyczan projektow uzyskania
szerszych uprawnien kultural-
nych. Zaréwno sejm saski w
Dreznie jak i brandenburski w
Poczdamie odrzucily stanowczo

w pierwszych miesigcach rb. pro-
ponowany przez tuzyczan arty-
kut do konstytucji, gwarantujgcy
pewne prawa kulturalne. Artykut
ten, proponowany przez tuzy-
czan cztonkéw SED, mial brzmie-
nie nastepujace:

JLuzyccy Serbowie  (Sorbten)
jako naréd autochtoniczny tuzyc
otrzymuja petng wolno$¢ poli-
tyczna, kulturalng i gospodarcza.

Ich rozwéj kulturalny i publicz-
ne uzywanie ich jezyka stoi pod
opiekg konstytucji. Prawa te
majg by¢ zabezpieczone specjal-
nymi ustawami“.

Podobnie, jak artykut powyz-
szy, odrzucone zostaly przez
czynniki niemieckie wszelkie
inne skromniejsze usitowania tu-
zyczan za pomocg réznych metod
jakiejkolwiek wspotpracy i uto-
zenia stosunkéw tuzycko-niemie-
ckich.

Stosunek niemiecki do tuzy-
czan zaostrzyt sie ostatnio jeszcze
bardziej. Znamienne, ze Niemcy
prébuja wptyngé na postawe Lu-
zyczan za pomocg réznycb metod
i réznymi, nieraz catkowicie
sprzecznymi ze sobag, S$rodkami
argumentaciji.

Analizg tych r6znych form
jednolitej w tresci, réznej nato-
miast w formie postawy niemie-

ckiej w stosunku do ktuzyczan
warto bedzie z kolei zajg¢ sie
blizej.

Schicksalsgemeinschaft
i Gross-Sudetenland
czyli kuszenie szatana

,Domowina“ opublikowata o-
statnio caly szereg protokotéw,
sporzgdzonych przewaznie w okre-
sie przeprowadzania spisu ludno-

§ci w koncu ubiegtego” roku.
Wiele z nich jednak moéwi tez
i o stosunkach po6zniejszych,

zima i wiosng br. Nie jest sprawg
istotng omawianie tresci tych

protok6téw. Dotyczag one czesto
spraw powaznych, ale czesto i
btahych, bez gtebszego znaczenia.
Wszystkie natomiast stanowig
kapitalny materiat do studium
nad stosunkiem ludnos$ci niemie-
ckiej na tuzycach do narodu tu-
zyckiego. Poza nielicznymi wyjat-
kami cata masa niemiecka ogar-
nieta jest kompleksem nienawi-
Sci do Stowian. Ciagle w rozmo-
wach slyszy sie wszelkiego ro-
dzaju pogrézki i przysiegi o zem-
Scie. Stowianie, wedtug opinii tu
powszechnej, jedynie winni sa
klesce Niemiec i ich obecnej sy-
tuacji. Jasne, ze najwiecej obu-
rzenia wywotujg poczynania na-
rodowe +tuzyczan. W urzedach
przez zastraszenie i szykany przy
zatatwianiu interesantéow usituje
sie wzbroni¢ uzywania jezyka tu-
zyckiego. Miejscowos$ci, w ktorych
tuzyczanie sg cztonkami rad
gminnych, gorzej sa traktowane
przez wtadze wyzsze, a za nieza-
dowolenie ws$réd ludnosci wine
sktada sie na nieudolno$¢ urzed-
nikbw-tuzyczan.

Szczegblnie trudne i przykre sa
stosunki w szkolnictwie, gdzie
Niemcy szykanujg jezyk tuzycki
i dopiero po diugich staraniach
i pod presjg rosyjiska zezwalaja
na nauke, w jezyku ‘tuzyckim.

lutym w powiecie chociebu-
skim starostwo w porozumieniu
z wiladzami szkolnymi wydato
rozkaz zebrania wszelkich drukow
tuzyckich, pragnac zniszczy¢
resztki dorobku kulturalnego tu-
zyczan.

Nie lepiej przedstawia sie sy-
tuacja w dziedzinie wyznaniowej,
zarbwno w kosciele ewangelic-
kim jak i katolickim. Tak np. w
Slepym 80 % parafian zwrécito
sie do urzedu koscielnego Bran-
denburga o mianowanie tuzyckie-
go pastora. Prosba zostata od-
rzucona z uzasadnieniem, ze prze-
cie wszyscy tuzyczanie rozumiejg
po niemiecku, identycznie moty-
wowata odrzucenie podobnego
wniosku katolickiej parafii Ku-
low ekspozytura arcybiskupstwa
wroctawskiego w Zgorzelcu. W in-
nym wypadku wyzszy radca ko-
Scielny z konsystorza w Dreznie
oswiadczyt, ze duchownym za-
kazano jak najsurowiej wspot-
pracy z ,Domowing", ktérej dzia-
talno$¢ jest... zdradg stanu.

Linia polityczna niemiecka, z
tym samym celem: catkowitej
germanizaciji Serbo - tuzyczan,

Zniszczona przez Niemcédw pod
koniec minionej wojny siedziba
ruchu narodowego tuzyckiego —
Dom Serbski w Budziszynie, zbu-
dowany ze sktadek wszystkich
tuzyczan. Dzi§ Dom Serbski ma
powstaé na nowo

dzieli sie na oficjalna, dokony-
wang najczesciej pod pokrywka
partii demokratycznych i na pod-
ziemna.

W oficjalnych kotach niemie-
ckich bardzo modnym trickiem
politycznym w stosunku do tu-
zyczan jest odwolywanie sie do
tak zwanej Schicksalgemein-
schaft; Niemcy podkreslaja, ze
skoro przy dawnym dobrobycie
Niemiec, dzielili go takze i tuzy-
czanie, powinni dzisiaj ze Spoko-
jem i solidarnie przezywac¢ kleske
i potaczone z nig trudnos$ci, nato-
miast w zadnym wypadku nie
prowadzi¢ rozbijackiej, separaty-
stycznej roboty, choéby nawet
w dziedzinie spotecznej i kultu-
ralnej.

Nielegalna akcja przeciwsto-
wiahska, poskramiana ostro przez
okupacyjne wiladze radzieckie,
skupia sie w tzw. Treubundzie.
W zwigzku tym jednocza sie
gtownie wysiedlency z Sudetéw

czeskich i naszych Ziem Odzy-
skanych, propagujac utworzenie
tzw. Gross - Sudentenlandu, w

sktad ktérego wchodzityby wy-
mienione wyzej tereny. Zwigzek
ten w nielegalnych ulotkach pro-
pagowal utworzenie Siddeutsches
Freikorps gegen die CSR — kor-
pusu przeciw Czechostowaciji.
W. stosunku do tuzyczan Treu-
bund zapowiada catkowitg ich za-
gtade w odwecie za ,separatyzm*
Domowiny.

Pomiedzy tymi koncepcjami —
Schicksalgemeinschaft i Gross-
Sudentenland, w atmosferze cig-
gtych szykan, gr6zb i na kazdym
kroku stawianych utrudnien, tu-

zyczanie coraz energiczniej i po-
mys$iniej rozwijajg swojg dziatal-
no$¢ narodowga. Trzeba podkreslic,
ze niemozliwe bytoby to bez od-
powiedniego stanowiska radzie-
ckich wtadz okupacyjnych.

W kregu trudnosci
gospodarczych

Jedng z zasadniczych bolgczek
Luzyc jest sprawa tzw. Niemcow
naptywowych, to jest uciekinie-
row i wysiedlencéw z Sudetow i
Ziem Odzyskanych. Liczba ich w
chwili obecnej siega okoto 30 %
ludnos$ci tuzyc. W niektérych po-
wiatach sytuacja przedstawia sie
dla pracy narodowej tuzyckiej
szczegOlnie tragicznie, ilos¢ bo-
wiem Niemcoéw przybytych dosie-
ga 80 % ludnosci. Wiele wsi, do-
tad catkowicie  zamieszkalych

grozi to niebezpie-
czenstwami przy wysitkach nad
montowaniem i utrwalaniem }tu-
zyckiej jednosci narodowej.
Zycie gospodarcze na tuzycach

cki i jakimi

opanowane jest przez Niemcoéw.
Wyjatek stanowia nieliczni tu-
zyccy kupcy prywatni. Sytuacja

ich jest trudna ze wzgledu na ist-
niejacy tu wytgcznie system przy-
dzialowy towaréw. Poniewaz
przydzielanie odbywa sie za po-
Srednictwem administracji nie-
mieckiej, kupcy tuzyccy sg za-
zwyczaj krzywdzeni. Zaréwno tu-
zyckie kupiectwo jak i drobna
wytwdrczos¢ ograniczone sg w
dziataniu przez brak witasnego
banku, prébom utworzenia kto6-
rego administracja niemiecka
przeciwstawia sie calg sitg. Po-
dobne utrudnienia napotyka w
swej pracy zorganizowana przy

Pomnik poety narodowego i dziatacza Handrija Zejlerja w tazu.

~Swojemu

przez tuzyczan, przepetnionych
jest obecnie Niemcami. Wszyscy
oni zresztg traktujg tu swoj po-
byt jako chwilowy, oczekujac
rychtego powrotu na Slask i Su-
dety. (1)

Nasiedlamie terenéw tuzyckich
nie ustaje. Zaréwno Drezno jak
i Poczdam (tuzyce podzielone sa
administracyjnie na dwa obwody;
tuzyce Gérne zBudziszynem pod-
legajg Dreznu; tuzyce Dolne z
Chociebuzem — Poczdamowi;
tuzyczanie stusznie uwazajg za
istotne po rozbiciu panstwa pru-
skiego ztgczenie obu okregéw w
jedng cato$¢ administracyjng —
Luzyce) nosza sie z zamiarem ko-
rekty przeprowadzonej przed
dwoma laty reformy rolnej, ce-
lem stworzenia odpowiednich o-
biektéw dla nowych osiedlefncow
niemieckich. Nie trzeba dodawac,
jakim utrudnieniem,w pracy ,Do-
mowiny*“ jest ten naplyw niemie-

ludowemu piesnjerjej dzakowny serbski lud“.

,Domowinie“ spo6tdzielnia ,buko*“.
Na tym odcinku udaje sie jednak
uzyska¢ pewne sukcesy, jak cho¢-
by przyktadowo: za poparciem
Radz. Wojsk. Administracji uzy-
skano zezwolenie na przyw6z na-
sion z Czechostlowacji (wiosng br.)
w ramach wymiany kompensa-
cyjnej na sume 20 milionéw ko-
ron czeskich.

Trzeba uzna¢ za stuszng linie
gospodarcza, reprezentowang
przez ,Domowing“. Z jednej stro-
ny pozostaje ona w zgodzie z no-
wym modelem struktury gospo-
darczej kraju, z drugiej utatwia
op6r przeciw antytuzyckim posu-
nieciom administracji niemieckiej.

Walka bez piesni
i piesn o walce
Z chwilg wyzwolenia tuzyc

zdziesigtkowana gromada dziata-
czy tuzyckich, postawita kwestie

WEADYSEAW CHOJNACKI

FPoivl w. Gizgclia

SAMYM sercu ziemi ma-
W zurskiej, na przesmyku

miedzy jeziorami Mamiry
i Niegoainskie, roztozyto sie mne
miasteczko o trzech nazwach Lec
— tuczany — Gizycko. Brzmi to

troche paradoksalnie. Pierwsza
nazwa najdawniejsza pochodzi
by¢ moze z niemieckiej Loetzem,
przyjeta sie pierwotnie i dopiero

w koncu ubiegtego wieku zaczeta
powoli wypiera¢ jag dzwieczniej-
sza — tuczany. Z chwilg powro-
tu tych ziem do Polski nazwa tu-
czany zdobyta sobie pierwszenst-
wo zwilaszcza wsréod ludnosci na-
ptywowej z Wilenszczyzny, dla
ktérej brzmi ona bardziej swoj-
sko niz — Gizycko, nazwa nada-
na przez Komisje Ustalania Nazw
Miejscowos$ci w marcu ubiegtego
roku. Do ohwiliobecnej niktz gi-
zyczan nie chce sie z nowa na-
zwg pogodzi¢, poczawszy- od sta-
rosty, a skonAczywszy na naj-
skromniejszym obywatelu miasta.
Konserwatywna kolej do dzi$
wydaje bilety drukowane z napi-
sem tuczany. W rezultacie lud-
no$¢ naplywowa jest zdezorien-
towania, jak o tym-choéby $wiad-
czy rozmowa zastyszana przeze
mnie w pociggu z Olsztyna do
Etku. Pewna wiejska kobieta py-
ta sie drugiej dokad jedzie. ,Do
Gizycka* — styszy odpowiedz. —
+A to szkoda® — moéwi pytajaca,
,bo ja jade do tuczan, to bysmy
razem jechaty”.

PIEKNE | TRUDNE DZIEJE

Pierwotny zamek w Gizycku
wybudowali krzyzacy okoto 1355
roku na miejscu dawnego pru-
skiego grodziska, juz wiec w tym
czasie jaka$ osada tam powstac
musiata. Styszymy o niej w 1361

Odra /esi rzeliq polityczne/ koncepciji

Polski

Piastowskiej.
JA7?4 Kisielewski-

gromadzi grochy'4

ROK 111

Sprawy narodowe tuzyczan obchodzg zywo

caly swiat stowianski.

Walka matego narodu-

dramatyczna w swych dziejach, wkracza w de-

cydujgce stadium.

Doba dzisiejsza, chwila po

zwyciezeniu; Niemiec, ma rozstrzygnac losy L u-

zyczan.
wiedliwy.
mieszkajagcym po tej

Nie wystarczy czeka¢ na wyrok spra-
Trzeba on walczy¢ wszystkim nam,
stronie Nysy tuzyckiej,

trzeba nam uczy¢ sie rozumieé dzieje, walke

i nadzieje matego narodu.

A tymczasem z tu-

zyc nadchodzag wiesci krzepigce...

oswiaty jako warunek sine qua
non dalszej pracy. W wyniku u-
silnych staran liczba nauczycieli
tuzyckich z kilkunastu w 1945 r.
wzrosta obecnie do 300, przeszka-
lanych w tuzyckim Instytucie
Nauczycielskim w Radworju. Przy
Instytucie istnieje jednocze$nie
internat. Tylko cze$¢ nauczycieli
uzyskata w inspektoratach szkol-
nych etaty. Reszta (tym bardziej,
ze jezyk tuzycki jako przedmiot
wyktadowy jest przewaznie nad-
obowigzkowy) utrzymuje sie albo
z wiasnych funduszéw, albo naj-
czesciej z zasitkow ,Domowiny*“.
Poza Instytutem Nauczycielskim
w Radworju prowadzi sie jeszcze

tzw. Dom Mtodziezy, w ktérym
mtodzi tuzyczanie przygotowy-
wani sg do -pracy spotecznej.

Trzecim wreszcie oSrodkiem typu
spoteczno-wychowawczego sg re-
gularnie prowadzone przez ,Do-
mowine“ kursa mtodziezowe w
Budziszynie. Najwigkszg trudnosé
W rozwinigciu tej pracy stanowi
kwestia ... zywno$ciowa. Przy
wszystkich os$rodkach funkcjo-
nujag bowiem kuchnie, do ktérych
prowiant trzeba zakupywaé¢, na
co ,Domowina“ z trudno$cig mo-
ze sobie pozwolié.

Przychylnosci wtadz sowieckich
zawdziecza¢ nalezy duzy sukces
,LDomowiny“, ktérym jest utwo-
rzenie pierwszego gimnazjum tu-
zyckiego w Budziszynie. Z dniem
1 wrzes$nia po raz pierwszy od lat
miodziez tuzycka ma moznos$¢ o-
trzymania wyksztalcenia Srednie-
go we witasnym kraju w ojczy-
stym jezyku. Niewatpliwie wpty-
nie to na wzrost liczby szczuptej,
a w dodatku przetrzebionej je-
szcze przez wojne, inteligencji tu-
zyckiej.

Do niedawna brak byto wtas-
nego pisma. Wszelkie odezwy,
instrukcje i zawiadomienia uka-
zywaly sie tylko jako wydawni-
ctwo powielane. Obecnie trudnosé
ta zostata przezwycigezona.' Za ze-
zwoleniem wtadz radzieckich, a
wbrew oporowi adpninistracji nie-
mieckiej z poczatkiem lipca po-
czat sie ukazywac regularnie ty-
godnik ,Nowa doba — nowiny za
serbski lud“. Redakcja miesci sie
w Budziszynie a kierownictwo
naczelne objgt wybitny pisarz i
malarz tuzycki Marcin Nowak-
Njechornski.

Organizacyjnie ,Domowina"“ roz-
porzagdza 11 sekretariatami w
gtownych powiatach tuzyc. Przy
nich grupuja sie tez kota mitodzie-
zowe (na Gérnych tuzycach oko-
to 60). Kultywowana jest tam mu-
zyka narodowa, $piew, tworzy sie
zespoly amatorskie, korzystajgce
z nieskapego wyboru wtasnych
tuzyckich sztuk ludowych. Silny

Opowies¢ o .Wojciechu Ketrzyniskim, wielkim
patronie duchowym. Ziem Odzyskanych, to opo-
wies¢ o0 zgermapizowanym, ktory stal sie emisa-
riuszem powstanczym i wiezniem za polskoséh

opowies¢ o, uczonym i

dziataczu narodowym,

rewindykatorze polskosci i poecie. Przez takich
mezoéw trwaliSmy tu bez przerwy.

roku, ze nosita nazwe Nowa Wie$
i zostata spalona przez ksiecia
Kiejstuta. W okresie wojny trzy-
nastoletniej (1453— 1466) ludnos¢
Gizycka, podobnie jak i pozosta-'
tych osad mazurskich, staneta po
stronie Polski, tylko w zamku u-
parcie bronili sie Krzyzacy, wiec
PO zdobyciu go w 1455 r. zostat
zréwnany z ziemig. Pozostaly po
nim dzisiaj tylko $lady muréw na
dawnym grodzisku. Zamek baro-
kowy, obecnie istniejgcy, zbudo-
wany zostat w 1560 r. i sktadat
ne pierwotnie z czterech skrzy-
det, ’'dzi§ isuueje tylko jedno,
gdzie za Niemcoéw mieScilo sie
muzeum.

Mata osada potozona w glebi
dzikiej puszczy widaé¢ stabo sie
rozwijata, gdyz otrzymata prawo
miejskie dopiero w 1573 r. Duzym
ciosem dla miasteczka byt napad
tatarow pod dowoédztwem hetma-
na Gosiewskiego w lutym 1657r.
Tatarzy spalili cale miasteczko z
wyjatkiem: zamku, ratusza i ko-
Sciota, a ludno$¢ polska z miasta
i okolicy, w liczbie 1000 os6b wy-
mordowali bgdz popedzili w ja-
syr. Mniej wiecej od 1600 r. lu-
dnos$¢ Gizycka byta niemal catko-
wicie polska.

Wyprawa Gosiewskiego przer-
wata na zawsze wspaniatg eks-
pansje ludnosci polskiej z Mazur
pruskich na p6inoc ku morzu. —
Ponadto odbito sie to bardzo
ujemnie na stosunkach miedzy
Mazurami a ich braémi z Polski.
Propaganda niemiecka od stu
przeszto lat wyzyskiwata napad
tatarski jako pierwszorzedny $ro-
dek dla pokiécenia Mazuréw z
Polakami. W kazdym kancjonale
mazurskim znajduje sie dawna
piesn ,O wtargnieciu tatarskim

Prus roku 1656, zaczynajaca
sie od siow: ,Gyczyzno teskliwa,
zaleway sie tzami, wspomniycie,
Prusacy! co sie dziato z wami, w
roku tysigc sze$¢ set, piecdziesiag-
tym széstym, kiedy rézne woyska
lezaty iak mostem ...*

Ledwo po najezdzie tatarskim
Gizycko sie jako tako odbudo-
wato, knedy w 1686 r. pozar stra-
wit 73 domy wraz z koSciotem a
w latach 1709— 1714 zmarto na
zaraze 800 os6b. W 1772 r. wybu-
dowano kanat tagczgcy jezioro Nie-
gocinskie z Mazurami. A réwno
100 lat po ostatnim pozarze (1786
roku) ogien strawit w miescie 100
domoéw, co odbito sie niekorzyst-
nie na rozwoju miasta, ktére w

nacisk ktadzie sie na prace samo-
ksztalceniowg oraz nauke po-
prawnego jezyka.

Jak juz wspomnieliSmy praca
;,Domowiny* hamowana . jest
przez trudnos$ci materialne. Sa np.
rowery, ale brak jest opon. Jest
drzewo, brak piecykow zelaznych
do ogrzewania biur ,Domowiny*,
brak znowuz lamp i nafty, ko-
niecznych ze wzgledu na ograni-
czenia w uzytkowaniu pradu.
Brak jest z kolei np. pokostu i
farb, przez co powstajg trudnosci
w zaopatrzeniu wszelkich znakéw
drogowych w napisy dwujezyczne
(tuzycki i niemiecki). TrudnoSci
istniejg podobnie yr nabywaniu
haceli i ufnali, co paralizuje prace
teatralnych zespotéw amatorskich
,Domowiny“, objezdzajgcych te-
ren. A praca ich rzeczywiscie ma
wielkie znaczenie. Srednio na te-
renie Gornych ktuzyc zespoly te
daja miesiecznie do 40 przedsta-
wien, wieczoréw itp., zarbwno po
wsiach jak p6 zaktadach przemy-
stowych z wiekszg iloscig robot-
nikéw-tuzyczan, na kopalniach
i w ogéle wszedzie, gdzig, tylko
zyje duch tuzycki.

Do najdonio$lejszych jednak
sukces6w nalezy zaliczy¢ rozpo-
czeta obecnie budowe nowego

,Domu Serbskiego® na miejsce
zburzonego i spalonego przez SS
najwspanialszego gmachu w Bu-
dziszynie, zajmowanego przez
,Domowine“. Nowy budynek naa
by¢ wiekszy od dawnego i ogni-
skowa¢ sie w nim bedzie calo-
ksztatt zycia tego matego, har-
dego narodu stowianskiego. Ka-
mien wegielny w potaczeniu z
wielkimi uroczysto$sciami zatozo-
nia Maticy Serbskiej 24 sierpnia
biez. roku. Zbierane sg ofiary na
budowe. tuzyczanie liczg na po-
moc bratnich narodéw stowian-
skich. Niemcy juz dzi§ prébuja
pokpiwaé¢ — [, Zobaczymy co soli-
darnos$¢ stowianska potrafi posta-
wi¢ na nogi. Nasza ,Volkssolida-
ritat* juz rozdzielita w Gdérnych
tuzycach dwa miliony marek"
(wéréd Niemcéw). Luzyczanie je-
dnak nie watpiag, ze pomoc ta,
szczegblnie w postaci materiatow
budowlanych, rychto nadejdzie.
Dotychczasowa pomoc udzielana
tuzyczanom przez witadze oku-
pacyjne radzieckie przez Czechy
i inne narody stowianskie pozwa-
la zywi¢ te nadzieje.

Hastem akcji w sprawie budo-
wy nowego ,Domu Serbskiego“
jak i catej narodowej pracy tu-
zyczan sg dzisiaj stowa:

My budujeme nove Slovanstvo,
my verime v lepsi Slovanstwo!

Eugeniusz Paukszta.

1817 r. liczy zaledwie 1028 miesz-
kancow, a jeszcze w 1837 r. tylko
1682. W dniu 11 lipca 1838 r. uro-
dzit sie w Gizycku (6wczesnym
Lecu) Wojciech Ketrzynski, jeden
* najwiekszych polskich history-
kéw a rownoczes$nie zastuzony
oadacz i oredownik naszych dzi-
ejszych Ziem Odzyskanych. W
krotkich wspomn.emaeh zatytu-
towanych ,Z dziejow mojej mto-
dosci nazywa swe rodzinne mia-
sto ,szczerze polskim*“, choé¢ juz
wtedy dawato sie odczu¢ wynara-
g_av_viajacy wplyw szkoty niemiec-
iej.

— ,Rybacy, powréciwszy z po-
towu ryb, nawotywali mieszkan-
cow po polsku: ,dé ryb, d6 ryb!*
Przy mos$cie nad kanatem byly
tablice ostrzegawcze: ,pomatu”, a
w lesie miejskim pouczal napis,
ze to ,zagajenie“. —

Nawet Niemcy, osadzajacy sie
coraz liczniej po miasteczkach
mazurskich, musieli woéwczas
zna¢ cho¢ troche jezyk polski. Po-
czawszy od 1835 r. skasowano w
szkole gizyckiej nauke jezyka pol-
skiego, co spowodowato znaczny
wzrost niemczyzny. Okoto 1875 r.
juz tylko yi mieszkancow miasta
moéwito po polsku, z czego wiek-
szo$¢ przypadala na element ro-
botniczy, przybyty ze wsi. W po-
towie ubieglego stulecia wybudo-
wano twierdze Boyen oraz upo-
rzgdkowano drogi wodne mazur-

skie, co niemato przyczynito sie
do wzrostu zaludnienia miasta.
Od 1848 r. mieszkat w Gizycku

Marcin Giersz, ktéry wydawat dla
Mazuréw kalendarze, ksigzki, a
od 1875 r. ,Gazete tecka“. Wpra-
wdzie kalendarze i gazeta wyda-

(Dokonczenie na str. 2)
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wane byly w duchu czysto pru-
skim i najdalej posunietej lojal-
nosci wobec wtadz, to jednak nie
mate odegraly znaczenie dla pod-
trzymania jezyka polskiego jako
jedyne o6wczesne wydawnictwa w
iezyku polskim na Mazurach. Po-
nadto przechowaly nam sporo
przyktadéw ludowej twérczosci w
postaci wierszy i opowiadan. W
1895 r., na krétko przed $miercia,
zaktada Giersz regionalne towa-
rzystwo ,Masovia“, ktére az do
1934 r. wydawato niemieckie cza-
sopismo, poswigcone specjalnie
przesztosci Ziemi Mazurskiej, pt.
.Mitteilungen der Literarischen
Gesellschaft Masovia“. Roczniki
tego czasopisma przyniosty nie-
zwykle obfity dla nas materiat do
poznania przesztosci Mazuréw.
Na poczatku obecnego wieku Gi-
zycko dzieki istniejacemu tam
gimnazjum, liceun# i szkole ry-
backiej, stato sie kuznig germani-
zacji dla uczgcej sie milodziezy
polskiej. W czasopismie ,Maso-
via“ z 1916 r. ukazato sie wspom-
nienie, opisujgce miasto Gizycko
w latach 1855—1865. Miedzy in-
nymi autor Niemiec opisuje tam
zwyczaje ludowe polskie obcho-
dzone przez Mazuréw publicznie
w mieécie w okresie Bozego Na-
rodzenia, Nowego Roku, Wielkiej
Nocy itd. Szczeg6lng uwage po-
Swieca opisowi wspaniatego po-
chodu dozynkowego, ktéry dazyt

ulicami miasta z polskg piesnig
,Plon niesiemy, plon..."
DZISIAJ

Z chwila rozbudowy potaczen
komunikacyjnych wzrosta znacz-
nie liczba mieszkancéw Gizycka,
przekraczajagc jeszcze w 1939 r.
cyfre 16.000. Miasto rozbudowano
nowoczes$nie, wzniesiono caly sze-
reg nowych naprawde reprezen-
tacyjnych gmachéw. Z dawnych
zabytkéw pozostato jedynie skrzy-
dto barokowego zamku, gdyz ra-
tusz rozebrano jeszcze w ubie-
gltym wieku. Kos$ciét ewangelicki,
w ktéorym jeszcze 1939 r. odby-
waly sie polskie nabozenstwa,
zbudowano w 1822 r. Kos$cioét ka-
tolicki, wzniesiony na krotko
przed ostatnig wojng w stylu no-
woczesnym, szpeci przysadzista
wieza, wzorowana na krzyzac-
kich budowlach. Dzi§ szczeSliwie
bohomaz ten zostal usuniety.
Zniszczenia wojenne nie ominetly
Gizycka i wynoszg okoto 40 proc.
przy 7.000 mieszkancéw. Miasto
posiada liceum pedagogiczne, gim -
nazjum, szkote rybacka oraz cen-
tralny os$rodek sportu wodnego
Ligi Morskiej. W chwili obecnej
znajduje sie tu centrum sportu
wodnego i punkt wyjSciowy wszy-
stkich wycieczek na jeziora ma-
zurskie. Duzym utatwieniem dla
turystow jest niedawno otwarty
hotel turystyczny ,Orbis* i dom
wypoczynkowy Skarbowcow, nie
liczgc pomniejszych doméw noc-
legowych. Miasto jest $licznie po-
tozone nad brzegiem jeziora Nie-
gocinskiego, po ktérym kursuje
codziennie statek do Mikotajek —

.Mazurskiej Wenecji“. 2 km na
pétnoc od Gizycka rozlewa sie
przepigkne jezioro Mamry, zaj-

mujace wraz z odgatezieniami 112
km kw. powierzchni. Tu kursuje
statek do Wegorzewa, odlegtego o
28 km, i przejezdza blisko wyspy
Upatty, tej samej wielkos$ci co
niszczony obecnie Helgoland, a
bedgca rajem dla ptakéw. Istnie-
ja mozliwosci wynajecia w gizyc-
kim os$rodku wodnym motor6-
wek, zaglowek lub kajakéw dla
amatoréw wrazen i pieknego
krajobrazu.

W lipou br. przypadata 109 rocz-
nica urodzin Wojciecha Ketrzyn-
skiego i miasto postanowito ucz-
ci¢ ja wmurowaniem tablicy pa-

Odtad piesh mojia. do boju i walki

migtkowej w miejscu, gdzie uj-
rzat Swiatto dzienne oraz urzadzi¢
skromng akademie ku jego czci.

SERCE ME ZOSTANIE ZAWSZE
POLSKIE

Trudno jest doprawdy ujaé¢ w
krotkich stowach tak fascynuja-
ce zycie pomnozyciela polskosci
—. Wojciecha Ketrzynskiego. Uro-
dzony w tym cudnym mazurskim
zakatku z ojca Polaka, pruskiego,
oficera, matki Niemki, nie znat w
dziecinstwie jezyka polskiego. Oj-
ciec przebywal zawsze poza do-
mem i zdotat juz zatraci¢ swoje
polskie nazwisko, przybierajac
niemieckie von Winkler, matka
nie znata wcale jezyka polskiego.
W konsekwencji Wojciech i jego
siostry Wilhelmina rozumieli
wprawdzie co$ nieco$ po polsku,
ale méwié nie umieli. A przeciez
tradycje polskie byly jeszcze w
rodzinie ojca zywe, dziadek, W oj-
ciech Ketrzynski, chodzit ubrany
w kontusze, ojciec lubit zawsze
opowiada¢ o Polakach i nucit
czasem ,Jeszcze Polska nie zgine-
ta“, a stary sluga ojca, nie zna-
jacy niemieckiego, stuzyt jeszcze
pod Kosciuszkag. Wojciech byt
dzieckiem nad wiek rozwinigtym,
wczeé$nie umiat czytaé, a gdy w
szostym zvcia poszedt do
szkoly, objawily sie u niego zdol-
noséci poetyckie zaczgt pisac
wiersze po niemiecku. W 1846 r.
umart mu ojciec i oddano go do
domu sierot po wojskowych w
Poczdamie. Kilkuletni pobyt w
nap6t wojskowej atmosferze od-
bit sie wprawdzie dodatnio na
stanie zdrowia watltego Wojcie-
cha, ale niestety atmosfera du-
cha pruskiego doprowadzita go
do zupeinej utraty Swiadomosci
narodowej. Po prostu zapomniat
0 wczesnym dziecinstwie i swoim
polskim pochodzeniu. Na domiar
ztego wychowywany byt w religii
ewangelickiej i przestat byé ka-
tolikiem, namoéwiony do tego
obtudnie przez swoich przetozo-
nych. Wojciech zwrécit w Pocz-
damie na siebie powszechng uwa-
ge swym wysokim poziomem u-
mystowym, wiedzg oraz talentem
poetyckim.

Wiosng 1853 r. opuscit zaktad
1 wrécit do rodzinnego miasta.
Wiele wysitkbw i nadludzkiej
woli kosztowato go przerobienie
5-letniego kursu nauczania w
niecate 18 miesiecy, co zreszta
przyptacit ostabieniem wzroku na
zawsze. Wreszcie wstapit do gim-
nazjum w Rastemborku, przezwa-
nym obecnie ku jego czci Ketrzy-
nem. Gimnazjum éwczesne, mimo
obecnosci w nim trzech profeso-
row Polakéw oraz wiekszej cze-
$ci ucznibw mazurskich byto ku-
Znig niemczyzny. | tym trudniej
wyda sie nam zrozumiatym fakt,
odezwania sie w Adalbercie von
W inkler polskosci, wtedy, gdy
byta ona przez wszystkich gne-
biona, a dwaj nauczyciele Polacy
nie przyznawali sie nawet do
swego pochodzenia. Wiadomos¢
od siostry, ktéra przeglagdata pa-
piery pozostatle po ojcu i pisala,
ze ojciec byt Polakiem i nosit pol-
skie nazwisko, zelektryzowata
mtodego Wojciecha tak silnie, ze
jak pbézniej pisze o sobie ,Zaszed}
nagle przewrét w umysle moim
i w mym sercu, przypomniatem
sobie znéw swoje polskie nazwi-
sko, opowiadania ojca i jego zy-
czenie, abym sie nauczyt po pol-
sku, jednym stowem uczutem, ze
jestem Polakiem... Odtad ja i sio-
stra moja byliSmy Polakami“. A
jak gwaltowny i gteboki byt ten
przewrdét w jego duszy, Swiadczy
najlepiej réwnoczesénie po nie-
miecku napisany wiersz ,Posta-
nowienie*“, ktérego koncowe
zwrotki w tlumaczeniu Stanista-
wa Helsztynskiego brzmig:

bedzie hastem,

Do buntu i do powstania; krzykiem sie stanie niezgastym
Do szturmu na potentatéw ktoérzy mi kraj zabrali,
Zwycieskg ongi Polske w spizowy tancuch skowali.

Nie pokonacie Jej nigdy! Oto dzien pomsty nadchodzi!
Wywalczymy na nowo wszystko, co ukradt nam zbrodzien.

Cho¢

odjeliscie wolnos$¢, niezwycigezone w nas mestwo!

I nie ztamana jest Polska, chociaz.dotknieta kleska!

I nic go juz nigdy nie odwiodto
od polskos$ci, ani drwiny kolegow
czy kolezanek, zimna obojetnos¢
profesoréw-Polakéw, czy po ukon-
czeniu uniwersytetu krélewieckie-
go i doktoryzowaniu sie, miraz
dobrej posady rzgdowej za cene
wyrzeczenia sie swego polskiego
nazwiska, ktére jeszcze podczas
studiow w Krélewcu musiano mu

urzedowo dotagczy¢é do niemiec-
kiego. Polsko$¢ rozpiera jego du-
sze, walczy o nig na kazdym kro-
ku i zamartwia sie stale, ze tak
trudno przychodzi mu opanowa-
nie polskiego jezyjka, tym bar-
dziej, ze w pierwszych klasach
gimnazjum potrafit czyta¢ biblie
hebrajskg w oryginale. Koledzy
uniwersyteccy widzieli go ciagle

ze stownikiem niemiecko-polskim,
uczacego sie stdbwek na pamiec.
Czasamilogarnia go smutek, bol

mozna
ojczy-

targa'jego dusze, jak to
wyczué¢ w wierszu pt. W
stym kraju“:

Zebym za$ zapomniat catkiem kraju,

Kraju,

Ojcéw mi

Z ust wyrwano,
Kraj,

co mnie wydat na Swiat, wiare
wydarto z serca, mowe
kazgc mi przeklina¢
co byt ojczyzng ma od dziecka.

Wiare, mowe ukrasé¢ mi mogliscie,
Ale serca z piersi nie wyrwiecie!
Serce me zastanie zawsze polskie!

EMISARIUSZ | WIEZIEN

Dzigki zaznajomieniu sie ze stu-
dentami-Polakami pochodzgcymi
z Pomorza, jacy woéwczas licznie
studiowali w Krélewcu, poczucie
narodowe skrystalizowato Sie w
Ketrzynskim zupetnie, odnalazt
za posrednictwem kolegéw swo-
ich krewnych, stryja w Tucholi
i wuja w Koscierzynie, a w 1862
roku odwiedzit w Warszawie swo-
ja ciotke. Wybuch powstania sty-
czniowego zastat go jeszcze na
studiach w Krélewcu, gdzie stu-
denci-Polacy pragneli dopoméc
w jakikolwiek spos6b sprawie na-
rodowej. Ketrzynski podjgt sie
niebezpiecznej misji przewiezie-
nia tajnych papieréw rzadu fran-
cuskiego na Litwe. Przeszio ty-
dzien spedzit wéwczas w Wilnie
w okresie najwiekszego terroru
Murawiewa Wieszatela. Nastep-
nie nawigzatl kontakt z grupa po-
wstancéw koto Myszyrica i byt u
nich w obozie. Wreszcie przy kon-
wojowaniu znacznego transportu
broni zostat przez policje pruska
aresztowany. Poétora roku odsie-
dziat w wiezieniu berlinskim, cze-
kajac na rozprawe, w wyniku
ktérej skazano go jeszcze na rok
pobytu w twierdzy kilodzkiej. Po
uwolnieniu 1866 r. doktoryzowat
sie z tacinskiej rozprawy o woj-
nach Bolestawa Chrobrego z Hen-
rykiem 1l, potem byt przez dwa
lata kierownikiem- biblioteki kér-
nickiej, a od 1873 r. osiad} na sta-
te we Lwowie w Ossolineum. Po-
czatkowo sekretarz, poézniej ku-
stosz, otrzymatw 1876 r. najwiek-
szg godnos¢ dyrektora zaktadu.
I na tym stanowisku wytrwat az
do swej $Smierci w dni-u'l5 stycz-
nia 1918 r.

UCZONY

Ketrzynski zastuguje na miano
tytana pracy, albowiem umiat po-
dota¢ wielu obowigzkom, wypty-
wajagcym z jego stanowiska, a
précz tego zostawit jeszcze wie-
kopomne dzieta. Jako historyk,
obdarzony duza doza krytycyzmu,
byt w réznych dziedzinach a
szczegoblnie w naukach pomocni-
czych historii pionierem i swymi
wnikliwymi badaniami utorowat
droge nastepnemu pokoleniu nau-
kowcow. Niestrudzony wydawca
zrédet Sredniowiecznych utatwit
prace catemu szeregowi uczonych.

PosSwiecat wiele uwagi ziemiom
stowianskim zagarnietym niegdy$
przez Niemcow, i jak twierdzi
prof. Kazimierz Tymieniecki, on
wilasciwie zapoczatkowal badania
nad Stowianami zachodnimi i po
nim juz ta nauka niewiele posu-
neta sie naprzéd. Nie obcg Ke-
trzyiskiemu byta przeszioéé Sla-
ska, ktéremu niejedng rozprawe
poswiecit. W archiwum szczecin-
skim byt czestym gosaiem, bada-
jac przesztos¢ Pomorza Zachod-
niego. Ale najwiecej uwagii prac
swoich posSwiecit ziemiom rodzin-
nym — Prusom i Pomorzu. W ni-
kliwy paleograf po raz pierwszy
zrzucit obludna maske zakonu
krzyzackiego. wykazujac jego
matactwa przy falszowaniu doku-
mentéw. Przebogate archiwum
krélewskie dostarczylo mu mate-
riatu do prac o osadnictwie pol-
skim w Prusach. Wbrew twier-
dzeniom nauki niemieckiej-, ze
Polacy naptyneli na te ziemie do-
piero w drugiej potowie XV w.,
udowodnit bezspornie obecnos$é
Polaké6w w Prusach juz w X IIlI
wieku a osadnikbw Mazowsza i
Ziemi Chetminskiej nazwat pier-
wszymi kolonizatorami potudnio-
wej czesSci Prus.

DZIALACZ

Lecz nie tylko przeszto$¢ absor-
bowata jego uwage, ale 6wczesny
los Mazuréw lezat mu wielce na
sercu. Na Mazurach byt gosSciem
do$¢ czestym, w Gizycku miesz-
kata matka wraz z siostrg. Byt w
stalym kontakcie z tamtejszymi
dziataczami i na wszystkie strony
staratl sie o. pienigdze na wyda-
wanie polskiego pisma, ktore
miato nosi¢ tytut ,Mazur“. Nite-
stety, mimo zdobytych znacznych
funduszy, nie madgt zrealizowac
swego projektu z braku odpowie-
dniego redaktora. Poza akcjg u-

Swiadamiania Mazuréw o ich pol-
skim pochodzeniu, duzy nacisk
ktadt Ketrzynski na zaznajomie-
nie reszty spoteczenstwa z trudnym
potozeniem tego ludu, i nawotly-
wat do ratowania go od zagtady.
Pisat caly szereg artykutéw w
wielu pismach, niektére z nich
jak np. ,O0 Mazurach" ukazaly s'e
w osobnych ksigzeczkach. Ke-
trzynskiemu dzi§ jeszcze zawdzie-
czamy whnikliwg charakterystyke

tego nieszczes$liwego Iludu oraz
ciekawe opisy metod i wynikéw
akcji wynaradawiajacej. Stusznie

wiec okre$lono na tablicy pamiat-
kowej jego w ekopomne zastugi
w stowach: ,Zwrécit Polsce Mazu-
rbw a Mazurom Polske*. W dzie-
dzinie stownictwa miejscowego
zastuzyt sie wielce przez opubli-
kowanie skorowidza polskich
nazw w Prusach i na Pomorzu,
ktéry opracowat z wielkim mo-
zotem w tym celu, aby jak sam
pisze: ,ci ktérzy po polsku o Pru-
sach pisza, wiedzieli, jak co sie
po polsku nazywa“.

REWINDYKATOR POLSKOSCI

Jeszcze jedna dziatalno$¢ tego
pomnozyciela polskos$ci winna,
zwtaszcza dzis, zwréci¢é nasza
uwage — to przywracanie na oj-
czyzny tono ludzi, ktérych przod-
kowie utracili polskie poczucie
narodowe. Ze wzruszeniem do-
wiadujemy sie, jak w okresie sza-
lejacej walki z polskoscig na te-
renie panstwa pruskiego ttumnie
naptywajag do niego badz osobi-
Scie badz listownie, prosby ludzi,
niekiedy na wysokich stanowi-
skach panstwowych czy dwor-
skich, o odszukanie dowodoéw, iz
sg z pochodzenia Polakami. Ta-
deusz Czapelski pisze miedzy in-
nymi w swej ciekawej rozprawce
p. t. ,Rewindykator polskosci*
(rocznik Ossolineum 1927/28), kté
rag czytelnikom goraco polecam:
.Z jakaz szlachetng radoscig oka-
zat (Ketrzynski) list pewnego ge-
nerata z wykaligrafowanym post
scriptum: ,barzo dzienkuje".

Dzi§, gdy Ossolineum przenio-
sto sie do Wroctawia, nalezatoby
odgrzeba¢ wiecej wiadomosci o

tej niezwyktejl po6zniej wecale
przez nas nie kontynuowanej
dziatalnosci Wojciecha Ketrzyn-
skiego.

POETA
Ostatnig  niezwykle ciekawg

spuscizne Ketrzynskiego — to je-
go niemieckie wiersze. Ten sam
chtopiec, piszacy wiersze o-mito-
Sci, pieknie zycia i natury, raz
nawet piszacy wiersze w duchu
pruskiego patriotyzmu, od chwili
zasadniczej przemiany S$piieWa w
niemieckich strofach swe przy-
wigzanie do Polski. Pamietajac
owa trudnos$¢ uczenia sie polskie-
go jezyka ttumaczy dla innych
caly szereg polskich wierszy na
niemiecki, jak ,Piesn o ziemi na-
szej W. Pola, ,Boze co$ Polske"
i inne wiersze Karpinskiego, Oli-
zarowskiego i innych. Ukazaty sie
one we Lwowie w 1883 r. i ulegtly
natychmiastowej konfiskacie. A
policja austriacka za- poduszcze-
niem pruskiej wytapata wszyst-
kie egzemplarze z wyjatkiem je-
dnego, znajdujagcego sie w posia-
daniu autora. W koncu 1938 r.
jako w stuletnig rocznice urodzin
Ketrzyhskiego, Ossolineum ucz-
cito pamie¢ swego dilugoletniego
dyrektora przedrukiem jego zbi6r
ku wierszy, noszacej tytut: ,Aus
dem Liederbuch eines Germani-
sierten“, zalgczajagc w formie
wstepu wspomniang wyzej roz-
prawe CzapelskiegO'. Niestety, ani
wiersze jego, ani niezwykta w na-
szych dziejach posta¢ ich autora,
nie wzbudzity prawie zadnego za-
interesowania w$réd naszego spo
teczenstwa. Podczas wojny Niem-
cy szczegb6lnie zaciekle poszuki-
wali zbiorek poezji i doktadnie
zniszczyli caly naktad ksiegarski,
tak ze dzi§ mata ta 'ksigzeczka
stata sie unikatem. Juz dwukrot-
nie jej egzemplarze sptonely na
stosie, ale stowa jej zyja:

Wiare, mowe ukrasé¢ mi mogliscie,
Ale serca z piersi nie wyrwiecie!
Serce me zostanie zawsze polskie!

Wiadystaw Chojnacki

I

Co robig

Niemcy

Niemcy mowig o Polsce — Wegiel a po-
lityka partyjna Berlina — Problem niena-
* inisci a publicystyka frankfurcka.

7.

Niemczech obchodzono nie-
zwykle uroczyS$cie 99-lecie uro-
dzin wybitnego malarza, czotowe-
go przedstawiciela niemieckiego
impresjonizmu, Maxa Lieberman-
na, ktéry zmart w r. 1935 jako

\\ njako 88-letni starzec. Dwa rysun-

Wy

)
S

BLIZA sie zima, cate Niem-

cy 2yja juz przeczuciami

ostrej zimy. Cale Niemcy
réwnoczednie powtarzajg sobie,
ze tej zimy musii by¢ lepiej, ze
nie moga sie powtdrzy¢ tragicz-
ne obrazki berlinskie z zimy uble
gtej: ludzie zamarzli na $mieré¢,
stojgce fabryki, ponure, zimne
mieszkania, kradzieze $rodkéw
opatowych, zapewniajgcych go-
dzine cieptej sytosci. Dyskusja w
sprawie wegla rozgorzata szcze-
gélnie na terenie Berlna. Trzy-
milionowe miasto pozbawione
wegla — to omdlaty olbrzym, nie
zdolny podnies¢ reki, tarasujacy
droge ku lepszej przysziosci:, o-
p6zniajagcy odbudowe. To obraz-
kowe poréwnanie nie ode mnie
pochodzi, wyczytatem je w pra-
se niemieckiej, ktéra weglem
zajmuje sie coraz powazniej.

HODZI o wegiel polski. Goér
nos$laskie kopalnie sa teraz
na ustach wszystkich Niem-
cow we wschodniej czesci Nie-
miec. Prasa berlinska za$ donio-
sta o pierwszych rozmowach, ja-
kie tocza sie rzekomo miedzy
magistratem miasta Berlina a
Polskg Misja Wojskowag w Ber-
linie. Pisze dlatego: rzekomo,
gdyz dookota tych rozméw po-
wstata dziwna atmosfera plotek,
pochlebstw i ztosci, nierealnych
nadziei. Centrum sprawy twarzy
rzekomy list magistratu Berlina
do Polskiej Misji Wojskowej, o-
ferujacy wymiane pewnych wy-
tworéw przemystowych w za-
mian za Slaski wegiel. Tres¢ te-
go listu zostata opublikowana na
na tamach dziennika ,,Der So-
zialdemokrat”, gdy zdenerwowa-
ni berlinczycy zazadali od rad-
cow miejskich dowodoéw aktyw-
nosci w sprawlie wegla. Tymcza-
sem Polska Misja Wojskowa o-
Swiadczyta za pomocg komunika-
tow w pras e berlinskiej, ze zad-
nego takiego listu nie otrzyma-
ta. Stluszne uwagu w tej sprawie

publikuje ,,Tribune* z dnia 30
lipca br.: ,,C6z czyni nasz miej-
ski urzad? Przede wszystkim

czeka caly miesiagc bezczynnie.
Kiedy ze strony polskiej pada o-
Swiadozenie, ze list z 26 czerwca
jest jej nieznany, urzad zamiast
potaczy¢ sie z odpowiednimi czyn
nikamii polskim” by wyjasni¢ te
sprawe — jest bowiem rzecza
zupetnie mozliwg, ze magistrat
Berlina wystat list (pytanie tyl-
ko, jak?), ktérego Polska Misja
Wojskowa nie otrzymata — spie-
szy sie z opublikowaniem pisma,
pozostawiajac czytelnikowi wnio
sek, ze Polacy sg po prostu kiam
cami. Kazde dziecko zrozumie,
ze tymi metodami da sie osiag-
na¢ wszystko, tylko nie wegiel
dla Berlina*.

ki Liebermanna, u go6ry ,W de-
szczu“, obok ,,S'piqca kobieta“
1895

J czytelnikom w tej catej spra-

wie chodzitlo o wykazanie,
jak niedobrzy sag ci Polacy, jak
nie skorzy do wspéipracy gospo-
darczej z Niemcami; chodzito o
skompromitowanie SED, Kktéra
do tej wspotpracy dazy, a po cze-
Sci takze o dalsze podsycanie na-
strojéw  przeciwko sowieckim
czynnikom okupacyjnym, Kktére
moglty w tych rokowaniach po-
Sredniczy¢. Berlinska prasa le-
wicowa oskarza w zwigzku z tym
bardzo ostro pewnych radcow
miejskich po prostu o sabotaz.
Tymczasem zima sie zbliza, a
wegla jak nie ma tak nie ma.
Kombinacje niemieckie na te-
mat, co by tu Polsce w zamian
za wegiel oferowaé, nie ustaja,
jak réwniez bez ustanku uczeni
profesorzy wykazujg, jakie moz-
liwosci eksportowe wegla Polska
posiadata i posiada i jakie stad
dla Niemiec poptynaé by mogty
korzysci. Nam za$ wypadtoby s'e
zgodzi¢ catkowicie z wnioskiem
»Tribine”, ze tymi metodami o-
siggnie sie wszystko, a wiec prze
de wszystkm usztywnienie pol-

skiego stanowiska, ale wegla nie
zdobedzie sie na pewno.

EST rzecza jasnag, ze pewnym

DY Iludno$¢ Berlna ma ta-

kie trosk:, gdy politycy ber-

linscy sprawe wegla polskie-
go, ktorego ludnosci tego miasta
koniecznie potrzeba, uczynili je-
szcze jednym powodem do wza-
jemnych miedzypartyjnych roz-
grywek, w zachodnich strefach
okupacyjnych nie ustaje kampa-
nia antypolska. Zachodzi peiwien
zwigzek miedzy tg kampang a
stanowiskiem pewnych koét w
Berlinie, peilnym niejasnosci i
niezdecydowania. O ile lipcowy
zeszyt powaznego periodyku
»Stuttgarter Rundschau“ na czo-
to numeru wysuingt wypowiedz
.Economista“ krytykujaca od-
wotywanie Sie Polski do historii
w sprawie Ziem Zachodnich (cze-
Sciowo cytowata jg w swoim ar-
tykule w poprzednim numerze
,Odry* Jadwiga Zylinska), a
wstepny ten artykut opatrzytiro-
nicznie skomentowanym tytutem
»,Gdzie pan byt w roku 1157“, to
wydawcy jlnnego powaznego pe-
riodyku LFrankfurter Hefte“,
Walter Dirks i Eugem Kogon, ten
ostatni autor stynnej ksigzki
,Der SS-Staat", pokusit sie °
wilasng programowa wypowiedz
w sprawie polsko-niemieckiej.

RANKFURTCY publicysci

prébuja pisa¢ obiektywnie.

Nie udaje Im sie to. Zaczy-
naja od niebezpiecznego zdania,
ktére wzbudza nieufno$¢ do ich
dalszych wywodoéw. Zdanie to
brzmi: ,Zdarzyly sie straszne
rzeczy... na terenach polskich,
w Prusach Wschodnich, na Sla-
sku ... Straszne rzeczy — to,
wediug autoréw, ofensywa so-
wiecka i nastepujgce po roku
1945 wysiedlania Niemcéw z tych

terenéw. Co prawda w toku dal-
szych wywodoéw czytamy, ze te
wszystkie straszne rzeczy nie po-
winny by¢ przez Niemcoéw trak-
towane jako zjawiska oderwane
W czasie, ze majg one swojg ge-
neze, ze doswiadczenie hitlerow-
skie powinno sta¢ sie kluczem do
zrozumienia tych wszystkich wy-
darzen, wynikajacych z zemsty
i nienawisci, ale rozumowanie
autoréw absolutnie nas nie prze-
konuje. Autorzy uporczywie tiu-
maczga, ze wydarzenia te sg prze-
de wszystkim wynikiem zemsty
i nienawisci, nawotujagc pobzniej
do roztadowywania tych uczué¢ w
narodzie niemieckim,, skoro po-
trafia one wywotywaé tak stra-
szliwe zjawiska. Nie wspomina-
ja 1 nie rozumiejg zapewne, ze
graja tu role pewne dziejowe

konflikty, ze przyszta pora na
ich uregulowanie i ze fragmen-
tem tej regulacji jest wiasnie

uwalnianie naszych Ziem Zacho-
dnich  od ludnosci niemieckiej.
Nie rozumiejg tego tak, jak nie
rozumiejg tego Anglicy, zaptad-
niajacy swym rozumowaniem
niemieckag ironie. Roztadowywa-
nie nienawisci i uczucia zemsty
jest stuszne i w pierwszym rze-
dze winno ono nastgpi¢ w naro-
dzie niemieckun. Naréd polski
swego stosunku do Niemiec nie
pragnie budowaé¢ na zemscie i
nienawisci, a jesli pojawig sie one
u jednostek, to znajdzie si¢ u nas
sporo odwaznych publicystow i
pisarzy, ktérzy beda mieli odwa-
ge tego rodzaju nastawienie na-
piethowa¢. Obawiamy sie jed-
nak, ze roztadowywanie niena-
wisci i“zemsty w Niemczech —
to problem o wiele trudniejszy
i ze nawet programowy artykut
cbu autoréw z ,,Frankfurter Hef-
te”“ nie bedzie w tym pomocny.
Gromady wysiedlencéw ze wscho-
du karmi sie nienawiscig do Po-
lakébw, propaganda anglosaska,
podsycajaca nadzieje powrotu,
nienawis¢ te tylko rozptomienia,
propaganda szeptana za$ ustala
nawet terminy zemsty. Enigma-
tyczne zdanie, koniczace artykut
publicystéw frankfurot~*ch: ,Za
Hitlera cierpliwos¢ byta cieza-
rem, dzisiaj jest nasza cnotg“ —
ma mie¢ w intencji autoréw zna-
czenie pozytywne: nie nienawis¢,
lecz cierpliwo$é¢, wszystko bo-
wiem skonczy sie i zacznie sig
zgoda sasiedzka; nie pragniemy
zemsty natychmiastowej, lecz
cierpliwo$¢ wobec ,zta“, ktore
jest ostatnig reakcjg na hitle-
ryzm i jego zbrodnie — ale na
tle nastrojéw w Niemczech mo-
ze by¢ pojete przez wielu hasto
do nowej nienawisci, jako na-
dzieja do nowej zbrodni.

TO jeszcze jeden przyktad,
O jak ciezko jest wychowy-
waé Niemcoéw, ile cierpli-

wosci i czasu bedzie musiata zu-
zy¢ Europa, by wychowaé no-
wych nauczycieli, publicystéw
pisarzy, ktérzy wychowanie na-
rodu niemieckiego odczyszczg z
wszelkich komplekséw, postawiag
na zupetnie nowej platformie zgo.
dy miedzy narodami i prawdy.
Czy jest to w ogodle wykonalne?
Zda slie tu koniecznym siegniecie
do ideologii chrzescijanskiej, kto-
ra jak wiadomo dotagd w Niem-
czech nie miatla najmniejszego
wptywu na wychowanie narodu,
na ksztatcenie politykéw, nawet
tych, ktérzy mianowali s'e poli-
tykami ruchu chrzescijanskiego.
Warto na zakonczenie tych u-
wag zacytowaé zdanie dziennika
drezdeniskiego, ktére oby publi-
cysci franfcfurtcy ii wszyscy inni
mys$lacy Niemcy z zachodnich
stref Niemiec zechcieli przyjac
bez wuprzedzen: ,Nas Niemcow
mocno musi wzruszy¢ fakt, ze
Polska, cho¢ na skutek wojny
Hitlera zupetn e zniszczona i choé¢
ponad Gmilionéw Polakéw zosta-
to zamordowanych, nie tylko nie
zna w stosunku do nas zadnej
polityki zemsty ale gotowa nawet
jest do przyjaznej wspolpracy z
nowymi demokratycznymi i po-
kojowymi Niemcami“. WISz

Przeglad prasy niemieckiej

Ponizej zestawiamy dwa -frag-
berlinskich na
Ny-
sie tuzyckiej. Reportaz ze Zgo-
rzelca przynosi gtos rozsadnego
Niemca, meldunek z Hannowe-
ubranego
w szaty kaptanskie, starajgcego
sie stworzyé na Slasku zrédio

menty z gazet
temat granicy na Odrze i

ru glos S$lepca, choé

nowych niepokojéw. Oto jak
rébznie oceniana jest w Niem-
czech rzeczywisto$¢.

DER KURIER

Berlin, (str. ang.

W liscie prptonotara apostolskiego,
bytego gtéwne-

pratata d-ra Monse,

go dziekana w Ktodzku, skierowa-
nym do brytyjskiego ministra spraw
zagranicznych, Bevina, a ktérego

tre$¢ teraz dopiero
1) Oddaé caly Slask
ktodzkim na Dolnym Slgsku
prowincje Gérny Slask. 2)

pozostawi¢ Niemcom tereny na
chéd od Odry. 3) Gdyby
nie mogta by¢ wypetniona,

4) Jesli

rzyé na Slasku
nomiczng i przygotowac
samodzielnego Slaska.

(Meldunek z Hannoveru
“Vier schlesische Bitten*).

stata sie znana,
skreélono nastepujace cztery prosby:
z hrabstwem

oraz
Gdyby
prosba ta nie mogta by¢ spetniona,
za-
i ta proba
oddac
Slask pod kontrole miedzynarodowa..
jeszcze nie datoby sie po-
zytywnie zatatwi¢ 1 tej prosby, stwo-
administracje auto-
utworzenie

Berlin (str. angl.).
Przez ustalenie granicy miedzy
Niemcami a Polskg na linii Odra—

Nysa, Zgorzelec, $laskie miasto prze-
mystowe, stat sie przez noc miastem

granicznym. iFrzy czwarte miasta,
przecigtego Nysa, lezg po stronie nie-
mieckiej. Ta cze$¢ miasta liczy A
tysigce mieszkancéw, a wiec mniej
wiecej tyle co przed wojng. We
wschodniej obecnie polskiej czesci
miasta mieszkatlo wowczas okoto

12500 mieszkancéw. Dzi§ zostato Ich
tam, jak pisze J. Elliot z ,New Jork
nie wiecej jak 500.
lle Polakéw jednak mieszka w odtg-

Herald Tribune*,

czonej czeéci miasta, nie wie nikt.

Trzy mosty prowadzace przez Nyse
kolejowy wysadzone
a drewniany
taczacy obie cze-

oraz wiadukt
zostaty w powietrze,
most pomocniczy,
$ci, pilnowany jest ostro.
niemieckiej stoi rosyjski

Na stronie
nowego. Po drugiej stronie
orta polskiego z bieli i

stronach grube bariery wzbraniajg

dostepu do mostu... Ruch na nim
ogranicza sie do tuzina Niemcoéw i
Polakéw, samych fachowcéw, gdyz

zaktady wodociggowe i

gazownia za$ po stronie

biorstw publicznych zawarto uktad
kompensacyjny.
Obecny burmistrz Zgorzelca,

Prenzel (SED),

cami
darcza,

ma wielkg przysztosé
jesdli znoéw zaistniejg

posterunek
z palcem na spuscie pistoletu maszy-
wida¢
czerwieni i
napis: Rzeczpospolita Polska. Po obu

elektryczne
znajduja sie po stronie niemieckiej,
polskiej.
Dla wymiany stuzby owych przedsie-

Kurt
jest starym komuni-
sta i wierzy, ze miasto jako posteru-
nek graniczny miedzy Polskga a Niem
gospo-

nor-

malne stosunki miedzy obu krajami.
Liczy on sie takze z tym, ze Zgorze-
lec przejmie dziedzictwo Wroctawia
jako $lgskie centrum fabryk wté-
kienniczych. Wedtug jego informaciji
zyje w Zgorzelcu 25 tysiecy wysie-
dlencéw ze wschodu, z ktérych wie-
kszo$¢ pozegnata sie z wszelkg na-
dzieja, by kiedykolwiek mozna byto
jeszcze wréci¢ do ich starej ojczyzny,
s,aczkolwiek chetnie by tam natural-

nie wroécili“.
Arthur Ullrich, kierownik SED w
Zgorzelcu, na zapytanie, co sadzi o

obecnej granicy...
widze Zadnego powodu,
obecna granica migdzy Polska a
Niemcami miataby by¢ zmieniona.
Zgadzam sie zupeinie z Molotowem,
ze ponowne przesiedlenie ludnoS$ci
pociagneto by ciezkie nastepstwa tak
dla Niemiec jak 1 dla Polski“.

(Art. ,Grenzstadt Gorlltz")

odpowiedziat: ,Nie
dla ktérego

«
BERLIN

Na pierwszy
Kurta Descha

(strefa sowiecka)

plan wydawnictwa
(Monachium) wysu-
wa sig drugi tom powiesci ,Die
Jeromin-Kinder* (Dzieci Jeromina)
Ernesta Wiecherta, ksigzka, ktéra od
czasu Goethego i Gotfryda Kellera
nalezy do najlepszych osiggnie¢ pro-
zy i ktéra dobitnie charakteryzuje
niemieckiego ducha. LEin verliebtes
Leben* (Zakochane zycie) Feliksa
Schlaginweita, wspomnienia lekarza
monachijskiego, powinna przede
wszystkim interesowa¢ Monachium i
Bawarig, lecz w dzisiejszych czasach
niemieckiej izolacji winna sie znalez¢
rowniez poza granicami Bawarii. Pod

jego redakcjg ukazuje sie cykl pro-
ces6w historii $wiata, ktéry otwiera
Kurt Pfister, przedstawiajgc sprawe

RI

niebezpiecznie pieknej ,Beatrice Cen-
ci“. Inng osobisto$¢, francuskiego
poete Charles Baudelaire, przedstawia
.Mein entblosstes Herz* (Moje obna-
zone serce). Bardzo precyzyjne sa
JArabesken um das ABC"“ (Arabeski
wok6t abc) i ,Die Angel des Robin-
son“ (Wedka Robinsona) piéra Anto-
niego Schnacka. Pogodne opowiada-
nia tego samego autora, w ktérych
cata seria wypadkéw zalezna jest od
jednej litery, godna jest najwyzszej
pochwaty. Réwniez jego ksigzka wy-
dana naktadem F. A. Herbig Berlin,
przesycona jest ta samg pisarska uro-
dg. ,Mé&dchenmedaillons* (Medaliony
dziewczece). Zycie kobiety biederma-
jerowskiej opisuje w powiesci ,Die
gut empfohlene Frau“ (Kobieta z pro-
tekcja) Fryderyk Michael; Herbert
Eulenberg napisat ,Nanna und Feuer-
bach“, ksigzke o podtozu psychologi-
cznym. Louis Aragon ,Die Glocken
von Basel* (Dzwony Bazylii)) nakta-
dem J. H. W. Dietz Berlin, przed-
stawia ideat kobiety na tle obycza-
jow czas6w terazniejszych. Tematy
mtodziezowe porusza szereg pisarzy:
ksigzka wspomnien z lat dziecinnych,
ktéore nigdy wigcej nie wracaja, na-
pisana zostata przez Jana von Hiulsen
,Der Kleiderschrank* (Szafa), Walter
Bauer napisat ,Das Geschenk der
Ferne“ (Podarunek dali), wyd. Ber-
telsman, Gitersloh, przedstawiajgc w
ksigzce tej walke duchowg mtodziezy.
Fritz von Woedtke daje obraz zycia
szkolnego internatu w Genewie w
swojej ksigzce ,Umarmt das Leben
(Obejmijcie zycie), wyd. Steuben,
Berlin. Mtodziez reprezentuje Werner
Wolf-Schrader ze swoim debiutem
,Der grine Ring“ (Zielony pierscien);
Wolf-Schrader hotduje wspéiczesnemu
symbolizmowi. Dla miodziezy ukaza-
ty sie ponadto: ,Mitann und der Zau-
berer* (Mitan i czarodziej), napisana
przez Jadwige Weiss - Sonnenburg,
ksigzka z zycia Indian, ,Bernd und

der Fernlastzug® Hansgtlintera The-
bis, naktadem Hermann Hubener,
Berlin, dalej po raz drugi wy-

dana przez Schmidta w Berlinie
ksigzka miodziezowa, poruszajgca
wszystkie ciekawe zagadnienia mto-
dziezowe ,Du und Ich“ bajka In-
geborg Wilytzky ,Von Elfen und
Zwergen* (0 eifach i karzetkach),
mate wydanie bajek Grimma nakia
dem Silva Iserlohn i wreszcie pigk-
nie oprawiona ksigzka dla dzieci ,Die
heimliche Pfingstfahrt* (Tajemnicza
podr6z zielono$wigteczna) napisana
przez Gildeg Brauen. Kazdy, a zat»m
1 miodziez, moze czyta¢ biograficzne
szkice ,Helden ohne Waffen“ (Boha-
terowie bez broni), naktadem drukar-
ni w Tempelhof.

Jeszcze kilka stéw o powaznych
ksigzkach: o przezyciach w wigzie-
niach i obozach koncentracyjnych
opowiada Werner Eggerath w ksigz-
ce p. t. ,Nur ein Mensch* (Tylko
cztowiek). ,Der Hochzeitweg® (Dro-

ga pos$lubna) Margarete Passon Dar-
ge (naktadem Keppler, Baden-Baden)
omawia tragiczne zdarzenia ludowe
z zycia nauczycieli i muzykéw w
czasach dawniejszych. H. Grandt
porusza tragedig¢ naszych czaséw w
bardzo prosty i wstrzgsajacy sposéb
w powiesci ,Im Morgenlicht® (W
Swietle poranka). Elzbieta Kawa po-
wiesciopisarka religijna, moze wzru-
szy¢ niejedng zatwardziatg , nature
swojag powieécia ,Rufen“ (Wotanie),
naktadem Morus, BerUn. Wiele po-
cieszajgcego materiatu  mys$lowego
do dyskusji, wybiegajacego poza
nasze czasy, znajdujemy w Kksigzce
H. Biurgels ,Anfand und Ende“ (Po-

czatek i koniec). Ksigzka moéwi o
zyciu i $mierci, terazniejszos$ci i
wiecznosci (Wyd. Aufbau, Berlin).
W przestworza prowadzi nas astro-

nomiczna broszura Roberta Hense-
liga ,Blick durchs Fernrohrl (Spoj-
rzenie przez teleskop) i ,Himmels-
kalender* (Kalendarz niebieski, Wyd.
Condor Hugo, Langethal, Berlin-
Frohnau.)
(Z art. kein

.,Neue Bicher noch

neues Schrifttum*®).
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WOJCIECH BAK

Krytyka

ap

Jest znanym powszechnie fak-
tem, ze stosunki miedzy krytyka
a pisarzami rzadko uktadaja sie
dobrze. Zwykle calg wine zrzuca
sie na autoréw, grzeszacych jakas
wyostrzong podobno wrazliwos$cia
i ktotliwoscig. Oczywiscie, ze le-
gende taka stwarzajg krytycy.
Zwykta obserwacja wskazuje je-
dnak na to, ze krytycy na pewno
nie sa mniej drazliwi od autoréw.
Czesto — wiecej.

Niewatpliwie istniejg pisarze,
oczekujacy tylko pochwat. Nie sa
oni bynajmniej liczniejsi, niz od-
powiadajacy im typ krytykow.
Przywara ta nie jest na pewno o-
graniczona do tzw. twércéw. Nie
ona jednak — jak mi sie wydaje
— jest przyczynag stanu napiecia
miedzy pisarzami a krytykami.
llo§¢ bowiem rozpieszczonych pi-
sarzy nie jest wielka. Zdecydo-
wana wiekszo$¢ jest ,normalna".
A jednak i. u tej ,normalnej"
wiekszos$ci stosunek do krytyki
jest raczej negatywny.

Jakie sa tego zro6dta? Oczywi-
Scie nic tatwiejszego niz podej-
rzewa¢ autoréw o préznos¢, checé
btyszczenia, pragnienie zysku.
Jest w tych podejrzeniach pewien
procent stuszno$ci. Pisarze sa
takze ludzmi, bynajmniej nie zo-
stali przez Opatrzno$¢ uchronieni
od wad i utomnos$ci ludzkich. Ale
kazdy rozumny cztowiek bez
trudnos$ci stwierdzi, ze ttumacze-
nie sobie wszystkiego tymi utom-
no$ciami jest prostactwem. Kry-
tycy przede wszystkim grzeszg
oczywiscie takimi samymi utom-
nosdciami. Poza tym wystepuje u
nich kilka cech, bardzo anty-
patycznych, wynikajacych z sza-
blonu i tradycji krytyki.

Nie jest tajne dla nikogo,
krytyka bynajmniej nie
naukg — a tym wiecej
Scistg. Dzieje krytyki
wykaza¢ tak straszliwe btedy,
popetnione przez krytyke, ze
wiara w jej nieomylno$¢ ma bar-
dzo kruche podstawy. Kazdy kry-
tyk z wilasnego doswiadczenia
zreszta moglby przytoczy¢é nie-
jeden wypadek zmiany zdania o
jakim$ pisarzu lub poszczegdinym
jego dziele.

ze
jest
nauka
mogtyby

Publiczno$¢  czytajagca jakze
rzadko spotyka sie w krytyce ze
wspoétczynnikiem omylnosci”.
Sady sa wypowiadane czesto z
apodyktycznoscig, ktére wilasnie
w zwigzku z bardzo nieokreslong
i pozbawiong S$cistych cech me-

tody naukowej krytyka razg i
dziwig tym glebiej. Ze autor,
ktéry przeciez nie koniecznie
musi by¢ nieSwiadomy cech i

granic krytyki, czuje sie czesto
urazony ,nieomylnoscig" krytyka,
nie moze dziwié.

Krytyka jako ,ocena" impli-
kuje z géry postawe wyzszosci
nad ocenianym utworem. Jest to
nieodzownie zwigzane z wydawa-
niem wszelkich ocen i wypowia-
daniem sadéw. | jest to nieza-
lezne od woli krytyka. Moze on
jednak w toku wywodéw wpro-
wadzié .poprawke" kurtuaziji,
uprzejmosci i wtasciwego stosun-
ku swej osobowos$ci do pisarza.

Dos$wiadczenie czesto wykazuje,
ze krytyk nie korzysta z tych
mozliwosci. Jakze rzadki jest wy-
padek ,nie sedziowskiego“ trak-
towania krytyki. Krytyk, unie-
siony mozliwosciami sadzenia, za-
pomina o tym, ze postawa wyz-
szosci jest tylko wynikiem samej
funkcji wydawania ocen, a by-
najmniej nie musi wcale odpo-
wiada¢ rzeczywistemu stosunkowi
.krytyka do pisarza.

Te cechy wystepuja czesto u
najrozumniejszych krytykéw. Ta-
kich jest jednak stosunkowo mato.
Krytyka czesto jest naduzywana
przez ludzi, nie majacych wiele
wspoélnego z uczciwym, po ludzku
,obiektywnym*“ wypowiadaniem
pogladéw o utworach sztuki.
Podszywajg sie oni pod miano
krytyk6w, naduzywajac dobrej

ISarze

woli i wiary czytelnika. Krytyka
prawdziwa mato sie od nich sepa-
ruje i stad wynika wiele nieporo-
zumien.

Sa wiec krytycy ,trgby". Funk-
cja ich polega na nieprzytomnym
kadzeniu pewnym ruchom lite-
rackim lub pisarzom i dyskredy-
towaniu nieodpowiedzialnym in-
nych ruchéw i pisarzy. Dobrze
jest, gdy krytyk ,trgba“ jest tyl-
ko sekciarzem — gorzej, gdy jest
tobuzem. Nie potrzeba wielu wy-
sitkéw do tego, zeby ich wyliczy¢.
Kazdy nieuprzedzony czytelnik
z tatwoscia, o ile tylko ma czas
i zainteresowanie, moze dostrzec
wyraznie ich robote, moralnie
nieodopowiadajgca, cho¢ czesto
kryjaca sie za ostonki ,pseudo-
naukowos$ci® metod formalnych.
Sa krytycy ,publicys$ci". Dla ce-
lbw spotecznych, czy politycznych
sg oni gotowi wyprawia¢ sztuczki
0 charakterze propagandowym
W najgorszym tego stowa znacze-
niu. Naturalnie i oni podszywajg
sie pod pozory krytyki. Metoda
ich stalg jest ,przemilczanie®
niewygodnych autoréw. Jest ka-
tegoria krytykow ,tobuzéw“. Ci
uprawiajg dziatalno$¢ pseudokry-
tyczng dla samej przyjemnosSci
siania zametu. Nie cofna sie oni
przed przekrecaniem tekstow,
obelgami, szantazem. Sa, sa...

A wreszcie istnieje kategoria
krytykéw ,gtupich“. Nieudolno$é¢
ich nie zawsze jest dla kazdego
jasna. Potapawszy, gdzie sie dalo,
ré6zne terminy, operujg nimi w
spos6b budzgcy wytacznie gtebo-
kie politowanie. Autor, cho¢ tro-
che zorientowany w dziedzinie
estetyki, moze odczuwaé tylko
pogarde, gdy ich czyta. Ta po-
garda oczywiscie zwieksza sie,
gdy oni z nieprawdopodobnym
tupetem wygtaszajg swoje —e po-
zal sie Boze — rewelacje. Robig
oni to za$ czesto. Im wieksza nie-
udolnos¢ — tym wiekszy tupet
1 arogancja.

Jest dla mnie jasne, ze krytyka
jest potrzebna, celowa i dla roz-
woju sztuki nieodzowna. Réwnie
jednak jasne jest, ze wina nega-
tywnego stosunku pisarzy do
krytyki nie obcigza tylko auto-
row. Kazdy pisarz mégtby wycig-

. gna¢ ze swoich szpargatéw tak
przykre i oburzajgce teksty ,kry-
tyczne", podpisane nieraz nawet
cenionymi nazwiskami, ze trudno

sie dziwi¢, ze stosunek jego do
krytyki jest czesto nie sielan-
kowy.

Znatem zreszta osobiscie kilku
bardzo wybitnych krytykow, kté-
rzy jako pisarze zetkneli sie
z konkretnie istniejacg krytyka.
Nie byli oni wcale negatywnie do
niej usposobieni niz pisarze.
Oczywi$cie, ze nie znaczy to, zeby
uwazali krytyke jako taka, za
niepotrzebng i niecelowg. MySleli
o krytyce konkretnie istniejacej.
Z takg za$ wtasnie — a nie inng —
stykaja sie w swej dziatalnosci
pisarze. Stykaja — i stykali. Tym
mozna sobie wytlumaczy¢ ten
stan napiecia, ktory zawsze ist-
niat miedzy pisarzami a kryty-
kami.

Ze nie ostabt on, jest jasne. Sag
wszelkie dane na to, by sie
wzmoégt. Musimy pamieta¢ bo-
wiem, ze zadna dziedzina nie
miata w obecnej wojnie tyle
strat co krytyka. JeSli do tego
dodamy fakt, ze wielu powazniej-
szych krytykéw obecnie milczy
albo rzadko sie odzywa, bez trud-
noéci pojmiemy, ze szeroko sg ot-
warte bramy dla grafomanii kry-
tycznej i recenzenckiej. Wtasnie
— grafomanii. Tym wiekszej, im
pretensjonalniejszej.

Charakterystyka tej grafoma-
nii, wykazanie jej zalosnego po-
ziomu umystowego i moralnego
wymaga jednak osobnego arty-
kutu.

Wojciech Bak.

Ksigzka
Ziem Odzyskanych

Mallek Karol 1 Kant Arno: Mazur-

ski Spiewnik Regionalny. Olsztyn 1947

Naktadem Instytutu Mazurskiego
str. 48

Olsztyn jako obecna stolica histo-
rycznej Warmii stat sie zarazem 1
stolicg kulturalng Mazowsza pruskie
|wyrywajgc palme pierwszenstwa
tHeowi, Gizycku oraz Szczytnu, gdzie
lak wiemy rozwijat sie w roznych
czasach mazurski ruch kulturalny,
msez przesady tez mozna powiedziec,
5r,5,i,ata akcja kulturalna na zie-

w ?rm Usko-mazurskich  kon-
w Olsztynie. Wprawdzie
h)rieP°vtida 1 dzi$ jeszcze swoje am-

- } ‘ >
Kt WIGRIRUARL K § 1D 1R de apsan gl
dzieki zdolnemu i ambitamu ~zespo-
towi tamtejszego teatru, tym nie-
mniej zadne $Srodowisko na ziemiach
warmijsko-mazurskich nie moze sie
poszczyci¢é w jednej choéby dziedzi-
nie kultury takimi osiggnieciami ja-
kie dokonat juz Olsztyn. Poza tym
ostatnim miastem istniejga wysitki
poszczegdlnych o$rodkéw powiato-
wych, dzieki pracy jednostek, ale
akcja ta nie wychodzi niestety poza
przecietno$¢ prowincjonalnego mia-
sta powiatowego z Srodkowej Polski.

Jedng z zasadniczych r6l w dzie-
dzinie kulturalnej odgrywa jak wia-
domo Instytut Mazurski. Jego pozy-
cje w zakresie wydawniczym wzra-
staja z miesigca na miesigc dzieki
ofiarnej pracy grona ludzi. Ten ,re-
gionalny zaktad spoteczno-o$wiatowy
i naukowo-badawczy“, jak gtosi poa-
tytut oficjalny Instytutu Mazurskie-
go, ma w swym zakresie pracy dwa
Pota dziatania. Jeden kierunek to
Pole pracy spoteczno-o$wiatowej,
drugi to praca naukowo-badawcza a
$cislej biorac naukowo-wydawnicza.
Dlatego btedem niezwykle krzywdza-
cym bytoby ocenia¢ wysitek wydaw-
niczy tej instytucji tylko jednostron-
ni;?’ Kalendarze dla ludno$ci auto-
18iklo F8NGLaSVATS 8T a SRR
mi stuzacymi celom spoteczno-o$wia-
towym, bedace natomiast w druku
prace profesoréw Rosponda, W ojt-
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kowskiego,
kowskiego i
kiem pracy
realizowanej
ski. )
Wydany obecnie ,Mazurski Spiew-
nik Regionalny* nalezy do tej pier-
wszej grupy wydawnictw. Stuzy¢ ma
on celom spofeczno-o$wiatowym —w
najszerszym tego stowa znaczeniu, bo
ma za zadanie popularyzowaé¢ ma-
zurska piesn ludowg. Wobec ogrom-
nych zniszczeh materialnych i du-
chowych, jakie poczynita ostatnia
wojna na Mazowszu pruskim —
$piewnik Matka ma nie tylko za-
znajomi¢ ludno$¢ naptywawag z ma-
zurskg piesnia — ale w pierwszym
rzedzie bedzie podtrzymywaé umi-
towanie pie$ni ludowe] ws$réd mio-
dziezy mazurskiej. Zachodzi bowiem
obawa, ze pieéni te zaging wraz z
odchodzgacg z tego S$wiata ,starg ge-
neracja“. Stusznie pisze we wstepie
do niniejszego tomiku Karol Malek
przypominajac, ze wprawdzie prze-
trwat ,Kancjonat® Wasianskiego —
zawiera on jednak niewiele pie$ni
ludowych i to — bez nut. Wojciech
Ketrzynski w swoim zbiorku piesni
mazurskich — zresztg dawno juz
wyczerpanym — réwniez nut nie
zamieécit. Pies$ni ludowe spisane
przez Gizewiusza, drukowane w
,Przyjacielu Ludu“ w Lesznie Wiel-
kopolskim przed stu laty, nalezg do
rzadko$ci, a zamieszczone w dziele
Kolberga sg bardzo trudno dostepne.
Wyczerpane jest ,Wesele Mazur-
skie“, do rzadkosci nalezg przedwo-
jenne roczniki ,Kalendarza dla Ma-
zuréw"“, ktére pewng liczbe piesnilu-
dowych zamies$cily. Stuszng przeto
byto rzeczg wydac¢ po raz drugi zbior
piesni ludowych mazurskich w ich
obecnej postaci, majac na uwadze
wzgledy wyluszczone powyzej. Insty-
tut Mazurski wydajac +Mazurski
Spiewnik Regionalny* w uktadzie
Karola Mattka i Arno Kanta reali-
zuje w dalszym ciggu swa jasng linie
spoteczno-o$wiatowa, na odcinku wy
dawniczym znaczona juz poprzednio
paroma warto$ciowymi publikacjami

Jerzy Antoniewicz.

Semkowicza oraz dr Mit-
Chojnackiego sa odcin-
naukowo-wydawniczej,
przez Instytut Mazur-

—

Listy, uwagi | sprawozdania

Pastek
nad Pasteka

Pastek, lato 1947.

Sygnat syreny Ochotniczej Stra-
zy Pozarnej w Pasteku oderwat
mnie od obiadu. Pali sie! Gdzie?
Z dachu domu widoczna byta
czarna smuga dymu daleko na
niebie. Dach jednopietrowego bu-
dynku nie dawat nalezytej wi-
docznosdci. Po kilku minutach
przy$pieszonego spaceru stanagtem
na gb6rze zamkowej, najwyzszym
wzniesieniu Pasteka, skad oko o-
garng¢ mogto daleko widnokrag.
Hen, na péinocy, gdzie linia hory-
zontu zamyka sie ciemnym pasem
laséw, wzbijat sie stup czarnego
dymu, wlokac sie w sasiedztwie
obtokéw coraz rzadszym i bled-
szym, diugim ogonem. Las sie
pali? Domyst ten okazal sie p6z-
niej nieprawdziwy. Pozar miat
miejsce w jednym z okolicznych
gospodarstw rolnych.

Niemniej plaga pozaréw les-
nych nie omineta Mazuréw. Ty-
sigce hektaréw drzewostanu zni-
szczyt ogien juz tego roku. Kilka
wiekszych pozaréw powstato przy
wypalaniu zachwaszczonych pol,
lezagcych w bezposredniej blisko-
$ci lasu. Na zdrowy rozum za te-
go rodzaju brak dozoru kto$ po-
winien ponosi¢ odpowiedzialnos¢.
Tym bardziej, ze jak chcg zto-
Sliwi, pozar — to sprzymierzeniec
Jewego“ wyrebu.

Statem na gb6rze zamkowej
obok spalonego zamku pokrzyzac-
kiego. Za czas6w niemieckich w
murach jego miescit sie sad wraz
z wiezieniem. Mury obronne z
waskimi szparami strzelnic utrzy-
maty sie, mimo uptywu kilku wie-
kéw i przewiania niejednej za-
wieruchy wojennej przez kraj
mazurski. Opasta, wypalona ba-
szta wznosi sie nad wszystkie bu-
dynki miasta, straszac opowie-
Sciami cieniéw pruskich ofiar.

Zamiast zamku stoi ogorzaly
wrak. Ze Scian wiatr zrywa ptaty
cegiet i tynku. W niezawalonych,
parterowych izbach o masywnych
stropach $wieci kurz, przeciag
rozwiewa arkusze urzedowych
dokumentéw niemieckiego sadu,
deptane butami zwiedzajgcych.

.Niezbadane pozostaly podziemne

kazamaty, ktérymi — podobno —
przedosta¢ sie mozna daleko poza
miasto i w ktéorych — podobno —
kosci dawnych wtadcéw i ich
ofiar skarbow strzec majg.

Za murami zamku, od strony
wschodniej, p6inocnej i zachod-
niej, kilkumetrowa plaszczyzna
pozwala na spacer i oglagdanie
letniego pejzazu. Rok temu mozna
tutaj byto jeszcze spoczgé wygod-
nie. Dzisiaj po tawkach zostaly
tylko kotki, wkopane w ziemie
lub cementowe podstawy. Drewno
znikneto w czasie dilugiej, ostat-
niej zimy.

Slady szabrownikéw spotyka
sie na kazdym kroku. Przy ulicy
Krasickiego zachowata sie Brama
Miejska, czes¢ dawnych muréw
obronnych, bedaca ongi§ wej-
Sciem do warownego grodu. W sa-
lach na dwu pietrach mieScito sie
muzeum, ktérego resztki nieroz-
kradzionych zbioréw wtadze pol-
skie przejety pod swoja opieke.
W dniu, w ktérym pragnagtem je
zwiedzi¢, zastatem drzwi wejscio-
we wytamane. Wycofatem sie pre-
dko przed ,otwartymi“ drzwiami.

Jak wiele miast, lezgcych na
szlakach wojny, Pastek zniszczo-
ny jest prawie w potowie. Wedtug
statystyki niemieckiej Pastek (da-
wna nazwa Preussisch-Holland)
liczyt przed wojng 6400 mieszkan-
cow. Obecnie mieszka tu okoto
4800 ludzi. Mieszkancy zyjag z rol-
niczej okolicy, ktéra zaludnia sie
coraz bardziej przybyszami z
Centralnej Polski. Codziennie od
stacji kolejowej jada wozy zatla-
dowane dobytkiem, obok ktérych
kroczy inwentarz zywy nowego
osadnika. Poza miastem spotyka
sie odbudowane domostwa, za-
orane i obsiane pola, W ub. roku
stan uprawionej ziemi w powiecie
wynosit zaledwie 10 %, a w bie-
zacym podnidést sie do 45 %. Sa
duze braki w sile pociggowej i
bydle. W r. 1937 powiat pastecki
posiadat 13.567 koni i 37.406 sztuk
bydta rogatego, dzi$ zaledwie 25%
koni i okoto 15—20 % krow.

Powiat pastecki, jak i cate byte
Prusy Wschodnie, byt domeng
wielkich majatkéw junkierskich.
Stosunek 3:4 méwi sam za siebie.
lloSciowo stan ten tak sie przed-
stawiat:

do 5ha —760 gospodarstw
. 20, —1211
, 100, — 684

ponad 100 , — 108 N

Wedtug niemieckich pomiaréw
powiat zajmowat réwne 85.833 ha,
z czego okoto 25 % powierzchni
zajmuja lasy, reszta ziemie upra-
wne, tgki itp. W 1933 r. mieszkato
tu 37.107 ludzi, co stanowito 53,2
os6b na kilometr kwadratowy. Od
r. 1880 ludno$¢ powiatu zmniej-
szyta sie o 8000 mieszkancow, co
stanowi jaskrawy przyczynek do
szumnej polityki populacyjnej
Niemiec na Wschodzie.

Witadystaw Lubnaar.

Odwiedziny
wW warsztatach

Gdansk, wrzesienn 1947

Wobec dominujgcej roli, jaka
odgrywa sztuka ludowa i prze-
myst artystyczny na Miedzy-

narodowych Targach Gdanskich,
nie od rzeczy bedzie uswiadomic
sobie, jak wyglada sztuka ludowa
u nas w wojewodztwie gdanskim.

Poniewaz sztuka ludowa jest
zawsze wyrazem regionu, wiec na
tutejszym terenie obejmujagcym
trzy grupy etniczne: Kaszubéw w
pow. Kartuskim, Kos$cierskim,
Wejherowskim, Kociewiakéw w
pow. Starogardzkim i Powislan w
powiecie Sztumskim, te trzy re-
giony tworzg swoje odrebne kul-
tury folklorystyczne.

Najgtowniejsza z nich i najlicz-
niejsza to grupa Kaszubow. Fol-
klor jej précz jezyka powszechnie
jeszcze uzywanego zanika w
szybkim tempie i zachowaé jego
kilka zywotnych warsztatow jest
staraniem lzby RzemieS$lniczej i
innych powotanych czynnikéw.
W arsztaty owe obejmujg nastepu-
jace wytworstwo: ceramike, kt6-
rej gtdbwnym przedstawicielem
jest warsztat Necla w Chmielnie,
poza tym Adamczyka i Meisnera
w Kartuzach, rzezbe kaszubska
w drzewie, a przedstawicielkg jej
jest pracownia Demina w Wejhe-
rowie, obrobke bursztynéw za-
trudniajacg okoto 10 zarejestro-
wanych chatupnikéw w Gdyni i
Chylonii, haft ktérego ojczyznag
sg Wdzydze w pow. KoScierskim,

gdzie staruszka zyjaca jeszcze
pani Gulgowska stworzyta go
i wyuczyta szereg uczennic. Do-
brym znawcag tej sztuki jest
rowniez nauczyciel we  wsi
Gtodéw Lewandowski. Ar-
tystycznym wyrobem sieci ry-

backich mogtoby sie zajg¢ kilku
biegtych w tym fachu rybakéw,
sieci majg nie tylko zastosowanie
czysto utylitarne do potowdéw, ale
stuzg réwniez jako ozdoby wnetrz
w postaci firanek, kap itp. Rze-
miosto metalowe artystyczne i
wikliniarstwo to dwie galezie za-
ledwo u nas do zycia sie budza-
ce.

Ze wszystkich wymienionych
wyzej dziatdbw bezsprzecznie naj-
autentyczniejszym, najwyzej ar-
tystycznie stojacym i najbardziej
znanym jest warsztat ceramiczny
Necla w Chmielnie. Z okazji byt-
noéci czechostowackich pisarzy na
Wybrzezu, urzadzono wycieczke
do Chmielna, aby im pokaza¢c
piekno kartuskiej przyrody i osro-
uek kaszubskiej sztuki. Malowni-
czo wznosi sie zagroda Necla na
wzniesieniu nad jeziorem. Za do-
mem na podwérzu w osobnym
budynku miesci sie warsztat, barn
majster miody jeszcze, szczuply
blondyn o jasnej, sympatycznej
twarzy ubrany w diugi fartuch
ptécienny stoi przy warsztacie i
zgrabnie doprawia ucho w $Swiezo
wykonczonym garnku.

Warsztat jego ma tradycje kil-
ku pokolen, nauczyt sie sztuki od
ojca, ale niestety jest w tej chwili
jedynym twoérca, syn jego ma za-
ledwie kilka lat, a pomocnika od-
powiedniego nigdzie znalezé nie
moze. GdyDy znalazt, rozbudowalt-
by znacznie warsztat, bo zamo-
wien ma wiele, nie moze im podo-
ta¢. Czeskipisauz Nor chciatby ku-
pi¢ jaki$ oicaz na pamiatke i za-
wie$¢ go swej zonie, niestety mysz-
kowanie nasze po warsztacie nie
przynosi skutku; Necel wysprze-
daje tak szybko swoje wyroby, ze
nawet na probke i okrase warsz-
tatu nie pozostaje mu nic, wiado-
mo szewc bez butéw chodzi, garn-
carz nie ma w czym obiadu ugo-
towa¢. Wojna zniszczyta Necla
gruntownie, ale znalazt kapitat
odpowiedni i wspdélnikéw, piec od-
budowat, na razie taki jak jest,
wystarczy mu, cho¢ gdyby war-
sztat sie¢ miat rozwing¢ trzeba by
mys$le¢ o budowie wigkszego'. Ga-
wedzgc z nami siada do tokarni,
obejmuje jg kolanami, na drew-

niany czop naktada kawatek Swie-.

zej gliny i w ruch puszcza noga-
mi toczydto, rekoma za$ z nad-
zwyczajng wprawag formuje gar-
nek. Co chwila zmienia sie ksztat
w naszych oczach: z pekatego wy-
rasta w gore, to sie kurczy, to
znéw wydtuza, wygina, wcigz kre-
cac sie zawrotnie. AniSmy sie
spostrzegli jak w przeciggu paru
minut wyrést nieomylnie zbudo
wany ksztalt, majster koto za-
trzymat i chwile daje mu stwar-
dnie¢. Tymczasem prowadzi nas
do pieca. Kilku ludzi obok siebie
zgarbionych moze sie w nim po-
miesci¢. Jest czyS$ciutki, schlud-
ny jak i caly warsztat. Pokazuje
nam, ktéredy przechodzi ptomien
i jak zbudowane sa przemysS$inie
kanaty. Gdy surowego naczynia w
warsztacie narosto juz dosé¢, wte-
dy uktada je majster umiejetnie
w piecu, a wielka to sztuka wie-
dzie¢ jak ustawia¢ nalezy, ktore
naczynie blizej, a ktére dalej od
ognia. Po tym piec zamurowuje
i w tajemnicy dokonuje sie wiel-
kie dzieto utrwalania ksztatu.
Oto sztuka stara jak Swiat, jedna
z najstarszych znana ludzkos$ci, a
zywa do dzi§ dnia i nigdy nie
wyczerpana w swoich mozliwo-
Sciach form i zdobnictwa.

Ceramika Necla jest bardzo ta-

dnie polewana i barwiona. Mo-
tywy jej niewyszukane, pod tym
wzgledem Necel nie wykazuje

zbyt*wiele pomystowosci, ale przy-
najmniej trzyma sie wiernie tra-
dycji ojcow i w niczym nie od-
biega od stylu kaszubskiego.

Niestety wielkg zaporg do dal-
szego rozwoju warsztatu stanowi
trudnos¢é w otrzymaniu odpowie-
dnich chemikalii i polew, ktérych
w kraju brak.

Druga gateziag produkcji prze-
mystu ludowego, ktéra powinna
u nas zajag¢ miejsce przodujace,
a niestety rozwoj jej postepuje
wolno, to obrédbka bursztynow.
Pomijam panstwowg fabryke we
Wrzeszczu, bo ta ze sztuka ludo-
wa nie ma nic wspdélnego, chodzi
nam o owe warsztaty chatupnicze
juz wspomniane. Ot6z trudnos$¢
stanowi tu takze brak surowca.
Bursztyny wytawiajag rybacy z
morza. Przy okazji zarzucania sie-
ci na ryby znajduja w nich nie
raz -dodatkowy plon w postaci
mniejszych lub wiekszych kawat-
kéw bursztynu, ale surowiec, tym
sposobem zdobyty, nie pokrywa
zapotrzebowania. Prawdziwa ko-
palnia bursztynu znajduje sie nie-
daleko stosunkowo, bo w okolicy

Krélewca. Dopiero .po zawarciu
odpowiedniego uktadu handlo-
wego bedzie go mozna od

ZSRR sprowadza¢ w dostatecz-
nej ilosci. Druga bolaczka tego
rzemiosta jest.zatracenie w jego
formach wszelkiego rodzimego
stylu, a nie wytworzenie now-
szych estetyazniejiszych wzoréw.
| tu otwiera sie cate pole pracy
dla $wiezo utworzonego Biura
Nadzoru Estetyki Produkcji przy
Ministerstwie Kultury i Sztuki.
Zasilenie nowymi wzorami war-
sztatow przerdbki bursztynéw po-

winno podnies¢ poziom tej pro-
dukcji do rzedu wyroboéw prze-
znaczonych na eksport.

Poza wymienionymi warsztata-
mi sztuki ludowej, ktoére repre-
zentujag sztuke rodzimg, mamy
na Wybrzezu jeszcze inne warsz-
taty tzw. przemystu artystycznego
gtownie tkackie, ktére zatozone
niedawno rozwijaja sie pomysl-
nie. Gtéwng placéwka ich to spét-
dzielnia zatlozona przez Wojew.
Komitet Opieki Spotecznej i przez
niego finansowana dotychczas.
Wyrabia ona kilimy i samodziaty
w Sopocie przy ul. Fiszera. Wy-
roby spétdzielni juz zaprezento-
wane zostaly publicznosci na M.
T. G.i powinny by¢ ze specjalnym
zainteresowaniem ogladane przez
mieszkancéw Wybrzeza jako pier-
wsze zaczatki rozwijajacego sie
artystycznego przemystu tkackie-
go na naszym terenie.

Amelila taczynska.

Plastycy
we Wroctawiu

Wroctaw, sierpien 1947.

W zyciu kulturalnym Wrocta-
wia juz od dluzszego czasu przej-

mujemy sie sprawami Filhar-
monii, Teatru, Opery, chodzimy
na ,czwartki literackie“, narze-

kajac czasem na ich nudy, a cza-
sem us$miechajgc sie z satysfak-
cja — w gruncie rzeczy dumni
bardzo, gdy goscie z innych miast
twierdzg, ze imponujaca jest cig-
gtos¢ i frekwencja tych cotygod-
niowych imprez.

Od kilku miesiecy obserwujemy
z pewna dozg zto$liwosci, czy
dziatalno$¢ Zwigzku Zawodowego
Literatow ograniczy sie tylko do
imitacji ,czwartkéw" ale do-
piero pare tygodni temu otwarta
wystawa prac Zwigzku Artystow
Plastyk6w ukazata nam ten do-
tad najbardziej ,zakonspirowa-
ny“ odcinek pracy artystycznej
we Wroctawiu.

Ogladajac
pytania, jakie
wtasnie te:

wystawe, pierwsze

sie nasuwaja, sa
dlaczego tak po6zno
publiczno$¢ wroctawska dowia-
duje sie o ,cechu" plastykéw?
i jak wygladaja dzieje i dziatal-
nos$¢ Zwigzku?

U gospodarzy lokalu nie trudno
0 odpowiedz. | oto zarysowuje sie
historia bardzo charakterystyczna
dla naszego zycia na Ziemiach
Zachodnich. Formalnie Zwigzek
Polskich Artystow Plastykéw na

Okreg Dolnoslaski zawigzat sie
wiosng 1946. Posiada sekcje w
Watbrzychu, Kitodzku i Jeleniej

Gorze i skupia okoto 70 cztonkow.
Wiekszo$¢ (okoto 40 os6b) znaj-
duje sie we Wroctawiu, gdzie na-
turalnym os$rodkiem skupiajgcym
jest Panstwowa Wyzsza Szkota
Sztuk Plastycznych pod kierun-
kiem dyr. Eugeniusza Gepperta.
Na pozér wszystko tadnie. Ale ...
Ale dotychczas tylko jeden z ma-
larzy loroctawskich ma mieszka-
nie z pracownig. Owszem, jest we
Wroctawiu wiele mieszkan z pra-

cowniami, ale s juz pozajmo-
wane przez innych lokatoréw,
ktérzy nawet pozwolilibby moze

na korzystanie z pracowni, ale
trudno jest pracowac¢ nie u siebie,
jezdzac czesto z jednego kohca
miasta na drugi. W pierwszym o-
kresie prace plastykéw skupity
sie przede wszystkim wokot zor-
ganizowania Szkoty. Szkota dziata
sprawnie, mtody narybek jest cie-
kawy — to daje ogromna satys-
fakcje. Ale wtadnie w tym pierw-
szym okresie zaniedbano wsku-
tek tego sprawy wilasne.

Konsekwencje praktyczne sg
takie, ze profesorowie Szkoty nie
tylko nie majag mieszkan z pra-
cowniami, ale dotychczas nie
majg mieszkan w ogéle — gnie-
zdzac sie w lokalu szkolnym.
,Dobrze to literatom i publicy-
stom — moéwig plastycy — przy-
cupniecie w jakim$ katku z ma-
szyng do pisania, byle troche spo-
koju — i juz mozecie pracowac.
Ale nasz warsztat jest znacznie
bardziej skomplikowany. Na przy
ktad jeszcze sprawa modeli: w ze-

sztym roku we Wroctawiu nie
mozna byto dostaé modelki za
zadne pieniadze. W tym roku o-

statecznie... za 150 zt za godzine
pozowania. Budzet zadnego z nas
tego nie wytrzyma. A znajomi?
Wiadomo — raz przyjda, a dzie-
sie¢ razy ,co$ im przeszkodzi“.
| to jest od razu odpowiedz na
pytanie, dlaczego w tematyce wy-
stawy przewaza martwa natura
1 pejzaz."

Przez caty ten rok ciezko byto
plastykom we Wroctawiu: brak
warunkéw do pracy i niemoznos¢
zaznajomienia publiczno$ci wro-
ctawskiej choc¢by z pracami daw-
niejszymi, bo Zwigzek nie miat
witasnego lokalu. Mimo to zorga-
nizowano jednak kilka imprez.
Juz w maju 1946 odbyta sie ,go-
Scinna“ wystawa prac Zwigzku
Krakowskiego. Lokalu uzyczyt
Zarzad Miejski w Ratuszu. Ale
dla cztonkéw Zwigzku Wroctaw-
skiego nie byto juz miejsca. Pier-
wsza wystawa, w lutym 1947 mu-
siata sie odby¢ w Walbrzychu.
Mineta bez echa. W kwietniu
1947 Zarzad Miejski znéw udzie-
lit lokalu w Ratuszu na zbiorowa
wystawe prac dyr. Eugeniusza
Gepperta. Byto to pierwsze, cho¢
watle jeszcze bardzo nawigzanie
kontaktu =z publiczno$Scia wro-
ctawska.

A teraz? Teraz chyba i plastycy
koAczg wreszcie swéj ,pionierski*
okres. Prezydent miasta, Broni-
staw Kupczynski, przeznaczyt juz
dom na mieszkania dla profeso-
row. Sg tez przewidziane kredyty
na ich remont. Beda pienigdze
na uporzadkowanie lokalu Zwiag-
zku, ktéry zndéw udato sie uzy-
ska¢ dzieki dobrej woli inz. J6zefa
Rybickiego, dyrektora Wroctaw-
skiej Dyrekcji Odbudowy, w gma-
chu Dyrekcji przy ulicy Ofiar
Oswiecimskich.

| wtadnie w tym lokalu, w czte-
rech niewielkich, ale mitlych sal-

kach, od razu, ,na gorgaco“ je-
szcze, zaraz po jego uzyskaniu,
zakrywajac dziury w podiodze

dywanikami — urzgdzono obecng
wystawe. Wystawa skupia okoto
120 eksponatéow z zakresu malar-
stwa, rysunku, grafiki i rzezby.
(Prawde moéwigc rzezba jest
tylko jedna; ,miato by¢ wiecej
— mowig gospodarze— sg nawet
wymienione w katalogu; ale ...
jeszcze ciagle drobne ,ale“, nie
mozna byto dosta¢ gipsu na od-
lewy“). Te 120 eksponatéw repre-
zentujg prace 30 artystow, kto-
rych, nie kuszgc sie tymczasem
o indywidualng charakterystyke,
choéby z nazwisk wymienié¢ na-
lezy. Sg to: Babecki Stefan, Bie-
lecki Mieczystaw, Czajka Dobro-
staw, Dawska Maria, Dawski Sta-

nistaw, Dotzycki Leon, Drabik
Ferdynand, Geppert Eugeniusz,
Giecewicz tepkowska Halina,

Grabczyk Stanistaw, Holler W ik-
tor, Kaminski Antoni, Kopystyn-
ski Stanistaw, Krcha Emil, Kro-
kowska-Zastawnik Zofia, Krze-
tuska Hanna, Krzyzanowski Hen-
ryk, Kurczynski Zygmunt, Mis-
kiewicz Jerzy, Modlibowski Alek-
sander, Pekalski Stanistaw, Po-
gonowska Wanda, Potynska Fe-
licja, Reiff Wiktor, Tomaszewski
Henryk, Wiktor Bronistaw, Will
Andrzej, Wojewo6dzki Stanistaw,
Wyrozemski Marian, Wasowicz
Kazimierz, Michatowski Borys.
Jak juz same nazwiska wska-

zuja, wystawa daje wtasSciwie
przekréj ogo6lnopolski. Nie ma
znamion jednolitego stylu, grupy

czy kierunku. W motywie pej-
zazu przewaza Wroctaw. |, rzecz
charakterystyczna, ws$réd obra-
z6w danego artysty, gdy widzimy
motywy pejzazowe stare i nowe,
spostrzega sie wyrazng ewolucje
formy. Dzieje sie to zresztg nie
tylko w zakresie pejzazu. Zato-
wac¢ nalezy, ze niewyrazne sa
daty na obrazach. Ale nawet w
wynikach tego pierwszego, trud-
nego roku, $ledzi sie, jak nowa
rzeczywisto§¢ sprowadza nowe
artystyczne widzenie. Uderzajgce
(nie tylko zresztg pod tym wzgle-
dem )sg prace Emila Krchy, pej-
zaze Hanny Krzetuskiej.

Takie sg dzieje jeszcze jednego
.cechu“ artystycznego we Wro-
ctawiu. Takie, jak i dzieje miasta.
Dilugie borykanie sie z trudno-
Sciami, przeklinanie czesto w du-
chu wtasnych ,pionierskich _in-
stynktéw"“ i wreszcie powolna
normalizacja stosunkéw, pozy-
skanie czynnikéw urzedowych,
kontakt z publicznoscig. Oczywi-
Scie, ze r6zne ,ale ...“, beda sie
jeszcze dlugo ciagnely. Ale ... my,
wroctawianie, wdzieczni jeste-
$Smy, ze informujac o zyciu kul-
turalnym miasta, obok wszystkich
imprez dotychczasowych, bedzie-
my mogli dodaé: ,mamy tez regu-
larne i interesujace wystawy prac
Wroctawskiego Zwigzku Artystéw
Plastykéw*".

Amen co znaczy dostownie
L.niech sie tak stanie“, jak przy-
pominat kiedy$s W jednym z wier-
szy plastyk i poeta, Norwid.

Wanda Leopold.

Festivwal
Chopinowski
w Dusznikach

Duszniki, w sierpniu.
TROCHE HISTORII

Ten staroSwiecki, o klasycyzu-
jacych/ ksztattach, budynek pod
dachem gontowym, czyz to ofi-
cyna polskiego dworu z pierwszej
¢wierci XIX wieku, zabtgkana w
park uzdrowiskowy? Nie, to stary
kurhaus w Dusznikach (dawniej
Reinerz), w ktérym 1826 roku
szesnastoletni Frycek wystapit
z pierwszym swym koncertem za
granica. A kiedy juz stat sie staw-
ny, 6wczesny zarzad uzdrowiska
upamietnit ten fakt tablicg z na-
pisem, opiewajgcym, ze w tej sali
,Fryderyk Chopin dnia 27 sierp-
nia 1826 miat swoj pierwszy pu-
bliczny koncert na rzecz dwojga
sierot*. Odtgd w rocznice orkie-
stra zdrojowa grata zawsze Utwo-
ry Chopina.

W roku 1897 W iktor Magnus
z Warszawy wzniést obok ,kur-
hausu“ obelisk z tablica marmu-
rowg, na ktérej umieszczono pro-
fil Chopina w medalionie z brazu,
dzielo Romana Lewandowskiego.
tacinski napis w kunsztownych
zwrotach oznajmiat, ze ten pom-
nik ,Polak Polakowi postawit‘.
Ten napis kilut wida¢ w oczy
Niemcow, bo w roku 1926, w setng
rocznice koncertu usuneli tablice
Magnusa, a zamiast niej umie-
Scili  krotki napis: ,Friederico
Chopino 1826—1897—1926".

ZESZEOROCZNY FESTIWAL

Po przytaczeniu Ziem Odzyska-
nych do Polski Reinerz znalazto
sie w granicach Rzeczypospolitej
i otrzymato nazwe Duszniki. Za-
rzad Uzdrowisk Dolnos$lgskich
dlugo zastanawiat sie, jak upa-
mietni¢ bytnos¢ Chopina w Dusz-
nikach. Postanowiono wreszcie
urzgdzac¢ co roku Festiwal Chopi-
nowski. A poniewaz Chopin do-
chéd z koncertu przeznaczyt na
sieroty, wiec dla utrzymania tej
tradycji, kazdy pianista, koncer-
tujgcy w tej sali podczas festi-
walu, czyni to na rzecz sierot po
poleglych za Ojczyzne, na rzecz
,Orlat", chtopcéw Zaktadu Braci
Szkolnych w Dusznikach.

W roku zesztym pierwszy Festi-
wal Chopinowski odbyt sie w
dniach 25-27 sierpnia w nawskro$
romantycznej atmosferze intym -
nego ciepta: Wprowadzit nas w
nig kréciutki obrazek sceniczny
Pauliny Czernickiej o ,Chopinku
w Dusznikach“, obrazek $Swietnie
odegrany w starodawnych kostiu-
mach przez ,Orleta“. Na rzecz
tychze Orlat grata sedziwa szope-
nistka — Rabcewiczowa.

To byta introdukcja do wtasci-
wej uroczystosci, ktéra rozpoczeta
sie nazajutrz akademia, potagczong
z odstonigciem tablicy pamiatko-
wej w sali starego kurhauzu.
I znowu ws$réd licznych przemé-
wien, wigzgcych przeszto$é Cho-
pinowska z przyszioSciag naszej
muzyki i Ziem Odzyskanych, —

odczyt prof. Jachimeckiego —
stup ognisty entuzjazmu, na-
tchniona improwizacja o genial-

nym muzyku i wspaniatym czto-
wieku.

A wieczorem koncert Rabcewi-
czowej, urozmaicony w przerwie
odczytaniem fragmentéw z nie-
znanych listow Chopina do Del-
finy Potockiej. Wreszcie w dru-
gim dniu koncert Sztompki w
wielkiej sali nowego Domu Zdro-
jowego. Ale na tym nie koniec.
Urzadzono nam jeszcze wspaniatg
wycieczke po okolicach Kilodzka,
pokazano sasiednie zdrojowiska,
stynng Bazylike, Kalwarie i Szop-
ke w Wambierzycach.

FESTIWAL TEGOROCZNY

MieliSmy wiec prawo sie spo-
dziewaé, ze tegoroczna uroczy-
stos¢ nie tylko doréwna w tonie
i nastroju tamtej, ale, ze jg prze-
wyzszy. Tymczasem, niestety, sta-
to sie inaczej. Przede wszystkim
program byt znacznie ubozszy.
Podobno byt zakrojony na wigk-
szg skale, ale kilka numeréw od-
padto, zdyskwalifikowanych przez
Komitet Festiwalu. Selekcja jest
rzecza bardzo pozadang, zwta-
szcza jezeli chodzi o utwory o
Chopinie, nalezy jednak pamietac,
ze taka uroczysto$¢ ogodlnonaro-
dowa jest hotdem skiadanym ge-
niuszowi nie tylko przez facho-
wych muzykéw i przysiegtych
muzykologéw, ale i przez rzesze
uswiadomionych laikéw (w da-
nym wypadku literatéw), ktérzy
tez maja prawo glosu, rzecz pro-
sta we wtasciwych formach arty-
stycznych i na odpowiednim po-
ziomie. By¢ moze, ze na zuboze-
nie programu wptynety animozje
osobiste. Nie powinny jednak by-
ty one zacigzy¢ nad catoksztattem
Festiwalu. Poza tym Rabcewi-
czowa, ztozona ciezka choroba,
przyjecha¢ nie mogta, a ,Orlat”
tez nie byto. Odfrunety na wy-
cieczke wakacyjng.

A teraz moment drugi: sztyw-
nos$¢ oficjalna. Jest to objaw bar-
dzo pozadany, ze na Festiwal
przybyto sporo przedstawicieli
wyzszych wiladz, ale na pewno
zaden z nich nie czulby sie ura-
zony, gdyby $rodek ciezkoéci ob-
chodu spoczywat przede wszyst-
kim na Chopinie i na osobach
duchowo mu najblizszych. Tym-
czasem podobno na Festiwalprzy-
byto az... 6 muzykéw. Czyja w
tym wina? Moze nie otrzymali
zaproszen, a moze odstraszyty ich
koszty podrézy, utrzymania i u-
dziatu w Festiwalu. Bo oprécz
kwater, i to nieraz do$¢ odlegtych,
Komitet Festiwalu nie magt
swoim go$ciom niczego zaofia-
rowach

A teraz rzuémy okiem na pro-
gram. Festiwal rozpoczat sie
16 sierpnia o godz. 17 w sali daw-
nego kurhauzu, przemianowanego
stusznie na Teatr im. Fryderyka

Chopina, odczytem prof. ks. dr.
Hieronima Feichta o Chopinie.
Ks. Feicht jest niewatpliwie po-
waznym uczonym i czarujgcym

cztowiekiem i jego wyktad mogt
gtebiej zainteresowac nielicznych
obecnych muzykologéw, ale czy
duzo dat temu tlumowi czcicieli
Chopina, ktérzy przepetnili sale?
Co przecietny intelektualista wie
o ,akordzie neapolitanskim“? Gdy
mu tlumacza, ze to jest ,odwré-
cona seksta“ odpowiada dowcip-
nie:

— Teraz rozumiem,
moéwig o Chopinie,
przewrotu w muzyce.

Nute bardziej dostepng dla lai-
kéw wprowadzily recytacje poe-
zji. ,Chopin*® Wierzynskiego i
,Fortepian Chopina“ Norwida,
przemoéwily zrozumiale i przeko-
nywujgco ustami znakomitego
recytatora Henryka tadosza. Po-

dlaczego
ze dokonat

tem nastapit pierwszy koncert
Sz.ompki.
W niedziele, dnia 17 sierpnia

0 godz. 12 nastgpito uroczyste od-
stoniecie na pomniku Chopina ta-
blicy z napisem tacinskim, takim
samym, jakim niegdy$ fundator
Magnus upamietnit koncert
Frycka, wieczorem za$ o godz. 18
w sali koncertowej Domu Zdrojo-
wego odbyt sie recital H. Sztom-
pki.

Na tym zamknieta zostata ofi-
cjalna cze$¢ Festiwalu. Nieliczne
grono os6b sposréd jego uczestni-
kéw i prasy zgromadzilo sie je-
szcze na zebraniu towarzyskim,
na ktérym wskrzeszono na pare
godzin niezapomniang atmosfere
zesztego roku. Stato sie to gtow-
nie dzieki inicjatywie H. Sztom-
pki, ktéry odczytat gtosno zebra-
nym najciekawsze fragmenty z
nieogtoszonych jeszcze drukiem
listow Chopina do Delfiny Poto-
ckiej. Padaly co chwile wazkie
wyznania mtodziutkiego, bo dwu-
dziestoparoletniego Chopina:

— Jestem fortepianista, lepiej
robi¢ mato, ale dobrze. Kazdy
geniusz to rewolucjonista. Polak

czystej krwi i brudnej skéry nie
jest muzykalny. Aby serce swoje
rozptomieni¢, Polak swej logiki
1 rozsadku na podpatke uzywa.

Szkoda, ze te fragmenty nie zo-
staly odczytane publicznie, np. w
przerwie koncertu. W ten sposé6b
Chopin przeméwitby podwojnie:
muzyka i zywym stowem.

Mita pamigtkg dla uczestnikéw
Festiwalu stanowit estetycznie
wydany program na kredowym
papierze z mniej szcze$liwa niz
w roku zeszlym oktadkag (szkic
pomnika Chopina diuta Szyma-
nowskiego), ale za to z pigknym
zdjeciem teatru im. Chopina w
Dusznikach (fot. Buthak) i z fak-
similem listu Chopina do Wilusia
Kolberga z Dusznik.

Stefania Podhorska-Okotéw.

CZERNIDLO szybko schnace do
wszelkich skér najlepsze o nazwie

»>ORION««

SKLADNICA FABRYCZNA
Katowice, ul. Starowiejska nr 3

Tel. 354-54 35



Pochwata
Przeqladu Zachodniego

.Przeglad Zachodni*
chwili jedynym pismem
naukowym, ktére ogarnia cato$¢ pro
bleméw  Ziem Odzyskanych oraz
nalezacych do tego kregu spraw nie-
mieckich i czeskich. Kazdy numer
tego pisma, starannie przygotowany
stanowi cenng pozycje bibliograficz-
ng w tym dziale oraz nieoceniong
pomoc przy rozumieniu i badaniu
tych wszystkich spraw. Od szkicu
historycznego, ktérego naukowa for-
ma nie jest przeszkodg nawet dla
nieprzygotowanych naukowo czytel-
nikow, poprzez bogatg kronike, re-
cenzje z ksigzek i felieton przewija
sie wyraznie linia programowa re-
dakcji, realizowana konsekwentnie i
zywo. W sprawacn niemieckich ,Prze
glad Zachodni“ zwraca poszczegdlng
uwage na historyczng rzeczywisto$c¢

Poznanski
jest w tej

Niemiec, ws$réd istnej powodzi ta-
niej na og6t publicystyki niemco-
znawczej w prasie polskiej nie zau-
wazong nalezycie, nie rozumiang

wtasciwie. (Cenng pod tym wzgledem
pomocg bedzie takze zapowiadana
przez Instytut Zachodni historia Nie
mie¢ w opracowaniu J. Pajewskie-
go i K. Tymienieckiego). Sprawy
czeskie staly sie dla Instytutu Za-
chodniego a tym samym dla jego
organu .Przegladu Zachodniego
drugim waznym odcinkiem zagranicz
nym; w tym zakresie juz instutucja
poznanska i jej pismo maja powaz-
ne osiggniecia. | tak jesli chodzi o
wydawnictwa ksigzkowe, to siedem
tomoéw powaznej i nieocenionej ,Bi-

blioteki Czeskiej*, z ktérych pierw-
szy znajduje sie juz w sprzedazy.
Mam wrazenie, ze pod tym wzgle-

dem rywalizacja, ktérg dos$¢ pédzno
podjat Instytut Slaski, zalozywszy
przed kilku miesigcami akcje cze-
chostowacka, moze by¢é bardzo cen-
na, Instytutowi Slaskiemu pomocng
ale dla placéwki poznanskiej zaa-
wansowanej juz w tej pracy dos¢
bez znaczenia.

Nowy numer ,Przegladu Zachod-
niego“ za lipiec i sierpien otwiera
artykut Pajewskiego ,Republika wei-
marska ogniwem jednego systemu",
wykazujgcy jasno, ze ten okres nie
byt niczym odrebnym czy nowym w
historii Niemiec a kontynuowat po-
litycznie Niemcy wilhelminskie po-
przedzajagc Niemcy hitlerowskie. W
metodzie dziatania, nie w istocie rze
czy lezy ro6znica“. Wobec wielu o-
derwanych pogladéw, nawet wsréd
naszych historykéw, na ten okres
dziejow Niemiec, artykut, ktéry jest
zapewne wyciggiem z ksigzki Pajew-
skiego, spetnia pozyteczng role umie
jetnego taczenia zjawisk politycz-
nych. Drugi artykut z ilustracjami
(przydatoby sie ich wiecej w ,Prze-
gladzie“) to, Witolda Hensla rzecz
sprawozdawcza o odkryciach archeo
logicznych na Hradczynie w Pradze.

Dziat materiatdw przynosi bardzo
ciekawy cho¢ niestety niepeiny wy-

kaz prasy polskiej w Niemczech po
Il wojnie Swiatowej. Autor Ludwik
Gomolec wymienia 23 tytuty pism

wedtug niego najpowazniejszych, cha-
rakteryzuje przyczyny zaniku pism i
préby organizowania dziennikarstwa
polskiego w Niemczech. Dalej Ro-
man Jakimowicz dyskutuje w spra-
wie atlasu wczesnohlstorycznego Po-
morza. Kronike Niemiec wspdiczes-
nych w opracowaniu A.J. Kaminskie-
go chwalitem juz na tym miejscu,
tym razem miatbym tylko preten-
sje do notatek z zycia kulturalnego,
dos¢ skapych i niepeinych. Dobrze
by byto, Zeby znowu Aleksander Ro-

galski z wiekszg porcja uporzadko-
wanych wiadomos$ci zabrat gltos na
tamach .Przegladu Zachodniego*“ .

Korespondencje oraz bogaty dziat o-
cen i omoéwien konczg wartosSciowy
zeszyt pisma, ktérego waga nie mo-
ze by¢ dostrzezona, dopiero w opraw
nych tomach na pétkach bibliotek
naukowych, ale ktére trzeba czytaé
i studiowac stale.
Jacek Brzym

Tydzien
Wroctawia

TEATR:

19—22.8 w Operze Dolnos$lgskiej go-
Scinne wystepy zespotu-- Te-
atru Wielkiego w Poznaniu.
W programie operetka Fran-
ciszka Lehara ,Kraina
usmiechu“.

Zycie literackie:

21.8 odbyt sig 66-ty Czwartek Li-
teracki Kota Mitodnikéw Li-
teratury i Jezyka Polskiego,
na ktéorym Stanistaw Stem-
powski wygtosit ,Gawede o
Antonim Czechowie® oraz
odczytat wtasny przektad no-
weli Czechowa pt. ,Serden-
ko*.

PLASTYKA:
W dalszym ciggu otwarta jest

wystawa malarstwa, rzezby
i grafiki Oddziatlu Wroctaw-
skiego Zwigzku Zawodowego

Artystéw Plastykow.

Sentencjonalnie

Rozrzutnos¢
Biuro Prasowe ,Filmu Polskie-

go“ ogtosito konkurs z nagrodami
na najlepszg oceng filmowg (re-
cenzje) lub artykut programowy
czy felieton na temat filmu, dru-
kowane w prasie polskiej 1947.
1. nagroda — 30.000 zt, II. 20 ty-
siecy i Ill. 10 tysiecy. Wszystkie

nagrody beda przydzielone bezwa-
runkowo, gtosi komunikat.

Oto w kraju, w ktérym za dzia-
talnos¢ naukowa wyznacza sie na-
grody piecdziesieciotysieczne lub
nawet nizsze, w kté6rym nie mozna
wyda¢ tomu poezji, bo nie ma nan
chetnego wydawcy, w ktéorym nie
wydaje sie tek naszych rysowni-
kéw i grafikbw, bo niema wydaw-
cy ani odbiorcy z pieniedzmi, —
przedsiebiorstwo panstwowe hojng
dionig wyznacza wysokie nagrody
za prace, ktére — o ile znamy stan
naszej publicystyki — nie przy-
niosa nam specjalnej chluby. Pro-
paganda sprawy filmu to rzecz
cenna i potrzebna ale pewne pro-
porcje musza byé przy tym zacho-
wane.

,Ludzie bez zrozumienia
porcji podobni sg do wilkéw, kto
rzy odmierzajg przestrzen we-
diug gtosu wiasnego tylko zotad-
ka; innej miary nie znajg".

Montesauie.

,Literaci“
Ostawiony tygodnik

,Co tydzien powies¢”,
kwidowania domagali sie juz na-
wet ministrowie, ogtosit pewien
konkurs, do ktérego jury wchodza
procz redaktora i sekretarki re-
dakcji (nie bojg sie plotek, ci
miodzi ludzie?) dwaj ,literaci“:
Alfred Bronowski i Tadeusz Kwas-
niewski. Bronowski jest autorem
grafomanskich sensacyjnych  po-
wiescidet, z ktorych ,Gorgcy $lad”
jest w dobie oszczednosci papie-
rowych swego rodzaju skandalem.
Obaj ci panowie uzywajg tytutu:
literat, cho¢ nie majg do tego
prawa, a redakcja ,Co tydzien po-
wies¢" toleruje to, chlubi sie tym.
Uwazamy, ze czas jest ustanowié
prawng ochrone tytutu: literat, jak
to jest np. w Czechostowaciji, aby
rozmaici kombinatorzy piéra nie
podszywali sie pod zawdd, ktory
jest chlubag kultury kazdego na-

rodu.
JPrzeming
aby Piekno i

ry ...

pro-

katowicki
ktérego zli-

epoki szarlatanizmu
Prawda byly u g6-

Norwid.

WsSrod czasopism

Tegoroczna nagroda literacka
,Odrodzenia“® po przyznaniu jej
Jarostawowi Iwaszkiewiczowi stala

sie przedmiotem pewnego rodzaju
dyskusiji, wyrazajacej sie przewaz-
nie w Llistach do redakcji“ i w
krétkich notatkach. Wtasciwie nie
mozna tego nawet nazwaé dysku-
sja. Sa to jakies sporadyczne i
przypadkowe wycieczki pod adre-
sem nagrodzonego pisarza, ktére-
go czepiaja sie rézni ludzie w spo-
séb najmniej oczekiwany. Gdyby
nie to, ze wszyscy niemal ci har-
cownicy uznajag wysoka Kklase ar-
tyzmu Ilwaszkiewicza, mozna by
sie zadziwi¢, ze tylu mamy w Pol-
sce przeciwnikow dobrej prozy.
Rzecz jednak lezy w tym, ze w ca-
tej tej gadaninie, w ktdérej padaja
nawet takie stowa, jak ,skandal“,
nie o artyzm chodzi, nie o walory
literackie, lecz o co$ zgota innego,
a wilasdciwie nie wiadomo o co.
Chyba o robienie zito$liwych kawa-
tow.

Zaczeto sie chyba od ,listu",
wydrukowanego przez pismo, ktére
nagrode ufundowato, powotato jury
i nagrode udzielito. W tydzien po
ogtoszeniu lwaszkiewicza drugim
z kolei laureatem ,Odrodzenia“
tygodnik ten zamiescit list nieja-
kiego dra J. P. Zajgczkowskiego,
kwestionujacy w sposob zasadni-
czy stuszno$¢ orzeczenia jury i dy-
skwalifikujgcy Iwaszkiewicza jako
pisarza, ktéry nie godzien jest tak
wysokiej nagrody. Ostatecznie czy-
telnikom wolno pisa¢ listy do redak-
cji, a przyjetym na ogét zwycza-
jem jest, ze redakcja rozsadne li-
sty drukuje. W tym wypadku na-
tomiast sprawa wyglada o tyle go-
rzej, ze plotka w $wiatku literac-
kim okresla list ,dra J. P. Zajacz-
kowskiego“ jako ni mniej ni wie-
cej tylko tzw. popularnie lipe i to
w ztoSliwej odmianie. Plotka ta
twierdzi, ze figura noszaca nazwi-
sko ,dr. J. P. Zajgczkowski* jest
fikcja, stworzong przez wtiasciciela

firmy wydawniczej ,R6j“, ktora
przed wojng seriami niemal wy-
dawata przektady z literatur ob-
cych, sygnowane tym nazwiskiem

jako tlumacza. W rzeczywisto$ci
nazwisko to miato pokrywac liczne
grono tlumaczy, nie majgcych ani
odpowiedniej marki, ani odpowied-
nich kwalifikacji. Gdyby tak byto
rzeczywiscie, bytaby to dla redak-
cji ,Odrodzenia“ sprawa bardzo
przykra i majaca bardzo niemity
posmak. Poniewaz $wiadczytaby o-
na o wprowadzaniu niespotyka-
nych dotychczas w zyciu literac-
kim zwyczajow, ,Odrodzenie* win-
no we wtasnym interesie i dla pre-
stizu wiasnej nagrody literackiej
rzecz te w sposéb dostatecznie
przekonywajgcy wyjasni¢. W at-
mosferze, jaka wytworzyta sie po
liscie dra J. P. Zajgczkowskiego
nie dziwitbym sie, gdyby w przy-
sztym roku kto$§ z zaproszonych
do jury odmowit przyjecia tej god-
nosci, i gdyby przysztoroczny lau-
reat odmoéwit przyjecia nagrody,
nie chcac sie naraza¢ na podobny
kawat, jaki spotkat lwaszkiewicza.

Najbardziej namietnie zaprote-
stowat przeciwko laurowi lwasz-
kiewicza w liscie do redakcji ,Dzi$
i Jutro“, p. Aleksander Bochenski.
Pisze on mianowicie: ,Wydaje mi
sie, ze przyznanie wielkiej nagro-

dy ,Odrodzenia“ Iwaszkiewiczowi
byto pewnego rodzaju skandalem.
Jeszcze wiekszy skandal — to
triumfalne pochwaly, jakie zbiera
za swoj wybor sad konkursowy*®.
Na szczescie p. Bochenski zdobyt
sie na tyle, ze zalicza lwaszkiewi-
cza do klasykéw polskiej prozy
wspoétczesnej obok Dagbrowskiej i
Natkowskiej. Boli go jednak to, ze
lwaszkiewicz nie dba ,o tres¢ i o
hasta“. ,Utwory Iwaszkiewicza —
pisze on — cechuje jaka$ ponura,
zawzieta beznadziejno$¢. Dopraw-
dy ze wszystkich wyréznionych pi-
sarzy, on wiasnie jest tym, ktére-
mu ze wzgledéw wychowawczych
najmniej rozpowszechnienia zy-
czy¢ by nalezato”.

Przykro jest czyta¢ tego rodzaju
wypowiedz, stanowigcg dowdd ja-
kiego$ wyjatkowego symplactwa,
jakiej$ organicznej nieudolnosci w
rozumieniu tego, co przekracza
granice fatwizny i sentymental-
nych schematéw. Ale p. Bochen-
ski ma w swoim wystapieniu je-
szcze jeden cel précz ,pognebie-
nia“ lwaszkiewicza. Chce po pro-
stu po przyjacielsku wyswiadczy¢
niedzwiedzig przystuge Pruszyn-
skiemu, ktérego ,Trzynascie opo-
wiesci* znalazto sie réwniez wsréd
ksigzek wysunietych poczagtkowo
do nagrody. Te ksigzke okresla p.
Bochenski po prostu jako najlep-
szg z wydanych po wojnie i jedy-
nie godng tak wysokiej nagrody.
Takie rozstrzygniecie przyniostoby
dopiero zaszczyt sadowi! Bytby to
wyrok jasny, nie zaémiony przez
JJakiekolwiek wzgledy i urzedy,
przyjaznie czy antypatie“.

Nie Zzebym sie z Zoilkiewskim
zgadzal, ale przez ztosliwos¢ tylko
pozwole sobie w zwigzku z tym
przytoczy¢ jego notatke o Pruszyn-
skim z 34-go n-ru ,Kuznicy“. Pro-
testuje tam Zotkiewski przeciwko
glosom, uznajgcym w ksigzce Pru-
szynskiego kontynuacje ,polskiej
tradycji prozatorskiej*. | pisze z
niemniejszym od p. Bochenskiego
temperamentem: ,Czy polsko$¢ sty-
lu to ma byé synonim najgorszej,
nie inteligentnej i sentymentalnej
swady narratorskiej Sienkiewicza,
Goetla, Choynowskiego? Umoéwmy
sie, nie dyskwalifikujmy polskosci.
Nie nazywajmy najtatwiejszego,
najtanszego stylu wspoétczesnej pro-
zy tradycyjnie polskim. Nie iden-
tyfikujmy polskosci z obskuranty-
zmem, tradycyjno$cig, stuzba wszy-

stkim przyzwyczajeniom myslo-
wym i uczuciowym drobnego kot
tuna*“.

I komu tu wierzyé? Komu miat
zaufa¢ sad nagrody ,Odrodzenia“?
Przypuszczam, ze Zo6tkiewski po
przyznaniu nagrody Pruszynskie-
mu uzytby na okre$lenie orzecze-
nia jury mocniejszego stowa niz
.,skandal“ p. Bochenskiego.

Na tej samej stronie, gdzie figu-

ruje owa ,nota“ Zotkiewskiego
przeciw kottunstwu, ,Kuznica“ u-
miescita jednak list, ktéry bez

przesady mozna jako kottunski o-
kresli¢. Niejaki p.-dr. Adam Roga-
czewski z Sosnowca (plaga jakas z
tymi doktorami dyskutujgcymi o
nagrodzie) kwestionuje sktad jury
nagrody i powotujgc sie na Mani-
fest Lipcowy okre$la nazwiska

W znaku Mitodej

Na kilka lat przed wojng pojawita
sie na scenie Teatru Slaskiego jedna
z najstawniejszych w Polsce artystek
dramatyczn?/ch, Wanda Siemaszko-
wa. Pojawita sie najpierw jako gos¢,
lecz wkroétce rozeszta sie wiadomosé,
ze ma wejs¢ w skilad zespotu sceny
katowickiej. | rzeczywiscie Siemagsz-
wa zwigzata sie na kilka sezonbéw z
Teatrem Slaskim; na jego deskach
kreowata szereg rol, w tym dwie czy
trzy powazniejsze, tu opracowata in-
scenizacje ,Wesela“ Wyspianskiego,
obchodzita wreszcie w teatrze, ktory
przybratl sobie imie poety, piec¢dzie-
sieciolecie swojej pracy aktorskiej.
Z katowickim zespotem tez ona, mi-
strzyni w moéwieniu polskiego stowa
i wiersza, wyjezdzata szereg razy w
cli(qgu tych Kkilku lat na Slagsk Opol-
ski.

_Z o6wczesnych bywalcéw Teatru
Slaskiego zapewne niewielu tylko
zdawato sobie w peini spraweg, kim
byta ta nimbem stawy z przeszitych
lat otoczona aktorka. Faktycznie,
uczestniczac ciagle i zywo we wspoh-
czesnej rzeczywisto$ci, nalezala ona
juz wtedy do historii polskiego
teatru. Co wigcej, jej imie zwigzalo
sie nierozerwalnie z historig polskiej
literatury dramatycznej jednego
okresu: okresu Mtodej Polski. Ta-
kie kreacje Siemaszkowej, jak Maria
w ,Warszawiance“, Mlynarka w ,Za-
czarowanym Kole“, Szalona Julka w
sztuce Kisielewskiego ,W sieci“, to
byty nie tylko gtodne przez diugie
lata triumfy aktorskie; to byty spel
nienia poetyckich wizji i literackich
zamierzen, nacechowane tak wyjat-
kowa sugestywnoscia i sita wyrazu,
ze zroslty sie¢ one z obrazami i prze-
zyciami samych dziet w Swiadomosci
éwczesnej generacji.

Pokolenia mtodsze nie mogly juz
oglada¢ wszystkich kreacji artystki z
okresu Mtodej Polski, ale widzac in-
ne, odtwarzane przez nig role, pozna-
wato rysy jej aktorskiej wielkoSci.
Wielko$¢ ta nie podlegata nigdy na
wycyzelowaniu roli we wszystkich
szczegblikach, na zimnym kunszcie
scenicznym, ktoéry daje zawsze jedna-
kowo wypracowane i skorfczone po-
stacie teatralne. Siemaszkowa w pet-
ni przekonywajgco grata tylko role,
ktéore odpowiadaty jej indywidual-
nosci, w tych rolach jednak gre jej
znamionowata szczegd6lna bezposred-

nioS§¢ przezycia, szczegélna sugestia
prawdy i gtebi, przechodzaca nieraz
poza miare roli, nakre$lonej przez
autora.

Z natury swego talentu byta tra-
giczka. Nie byt to jednak tragizm
koturnowy; przemawiat do wspoéicze-
snego widza szczeroscig i bezposred-
niosciag wyrazu. Tak wilasciwosci ta-

lentu, jak i styl gry predysponowaty
artystke do odtwarzania bohaterek
Ibsena i grata tez ona szereg rél w
dramatach norweskiego pisarza w

Wanda Siemaszkowa i Marian
Jastrzebski w ,Niespodziance“ K.
H. Rostworowskiego w sezonie
1936/37 w teatrze w Katowicach

okresie najwiekszej jego popularno-
$ci na scenach polskich. Sposrod
tych rél jedna zwlaszcza — Helena
Alving z ,Upioréw“ — byta i pewno
pozostanie nieprzescignionym osigg-
nigciem sztuki aktorskiej. Trzcinski
we wspomnieniu poswigconym pa-
mieci Siemaszkowej moéwi o zachwy-
cie, jaki wyrazit dla tej kreacji swia-
towej stawy tragik  Aleksander
Moissi, ktéry miat sposobnos¢ grac
razem z Siemaszkowg w ,Upiorach®.

Najpiekniejszy okres pracy zmartej
6-go sierpnia tego roku artystki przy-
padal na czasy odlegte i pod kazdym
wzgledem dalekie dzisiejszemu po-
koleniu: na ostatnie dwudziestolecie
przed pierwszg wojng $wiatowa, kie-
dy byta kolejno heroing sceny kra-
kowskiej, warszawskiej, Iwowskiej.
Po pierwszej wojnie Siemaszkowa

Tydzien Katowic

IMPREZY BALETOWE:

18—19.8 Balet Parnella w Teatrze im.

Wyspianskiego w Katowicach.
Udziat wzieli: Krystyna
Groszkéwna, Maryna tapin-
ska, Halina Maniewicz, Kry-
styna Marynowska, Lucyna
Pacuszka, Hanna Stachur-
ska, Antoni Kalinowski, W4
Milon, Feliks Parnell, Hen-
ryk Tomaszewski. Wykonano
kompozycje toaletowe 'p,. t.
y,Historia Tanca“. Choreogra-
fia: Feliks Parnell. Kierow-
nictwo muzyczne: St. Dzie-
gielewski: Kostiumy: St.
Lipski.

ZYCIE MUZYCZNE:

20—8 Staraniem Zarzadu Oddzia-
tu wojewddztwa $l.-dgbr. To-
warzystwa Przyjazni polsko-

radzieckiej odbyt sie w te-
atrze im. Wyspianskiego w
Katowicach wielki koncert

Laureatéw Migdzynarodowego
konkursu w Pradze, Solistow
Akademickiego Teatru Wiel-
kiego w Moskwie oraz Soli-
stow Opery i Baletu im. Ki-
rowa w Leningradzie. Udziat
wzieli: Tatiana Nikotajewa,
Irena Maslennikowa, Ata
Szelest, Weronika Borysenko,
lgor Bezrodny, M. Roztropo-
wicz, Iwan Pietrow, .G. Tar-
majanc. W czes$ci baletowej
wystapili: Rajsa Struczkowa
i Aleksander tapauri. Wyko-
nano utwory Rachmaninowa,
Chopina, Gromowa, Rossinie-
go, Strausa, Szaporina, Czai-
kowskiego, Glyera, P'raski-
Korsakowa, Noskowskiego,

jezdzata na wystepy

wojnie witat jg Teatr

jedno:
teatru,
wielkiej tragiczce ciggte i odpowied-

maszkowej
petnie ze zgasnieciem kinkietéw te-
atralnych.
szty w polski
rami,
Swiadomie odtwarzane i

ktoéry poznat ja pdzno,
pamigci
artystki do
teatralnej.

Wanda Siemaszkowa w
niej w tymze teatrze w ,Grubych

jako ,starej
moéwigc —

cztonkéw tego jury
daty ideowej“. Inaczej
ludzie, ktérzy zachowali sie po
prostu cynicznie. Wyréznili tylko
pisarzy katolickich, nie wysuneli
do nagrody ani jednego pisarza le-
wicy, ,klucz polityczny dobrano
nieomylnie*. Zdyskwalifilkowawszy,
niemal jednym pociggnieciem pi6-
ra Gotubiewa niejaki p. Rogaczew-
ski rznie dalej: ,jury wyréznito w
tym roku katolickqg autorke po-
prawnych wypracowan historycz-
nych, katolickiego autora lichych
opowiadan wojennych, katolickie-
go autora ekspresjonistycznej po-
wiesci z zycia chtopéw... Czy nie
sadzi Sz. Pan Redaktor, ze nawet
w cynizmie politycznym jest miej-
sce na dobry gust?* Przy tym
wszystkim 6w niejaki p. Rogaczew-
ski ma czelno$¢ podpisywaé sie
jako ,czytelnik stroskany o dobrg
przysztosé literatury polskiej*.
Czy nie uwaza Szan. Czytelnik, ze
w bezczelnosci i chamstwie tez na-
lezy zachowaé pewng miare? Mnie
sie wydaje, ze tak. Tym wiecej, ze
p. Rogaczewski przyczepit sie tylko
do prof. Pigonia jako ,poczciwego
endeka“.

W kazdym razie cztonkom sadu
nagrody ,Odrodzenia" nalezg sie
w tym roku wyrazy wspobiczucia.
Przyczepit sie do nich jeszcze bo-
wiem i ,Tygodnik Powszechny"
notatka p. ,jas"“, ktéry wnosi pre-
tensje, ze w nagrodzonych ksigz-
kach Ilwaszkiewicza znajdujg sie
opowiadania napisane jeszcze przed
wojng, ze wobec tego nie nagro-
dzono ,najwybitniejszej pozycji li-
terackiej ubieglego roku“, jak
brzmi orzeczenie jury. Trudno, pa-
nie ,jas“, nie kazdy literat kropi
w ciggu roku tyle wierszy, co pan.
Niektérzy, bardziej rozsadni, na-
wet unikajg tej metody.

Calos¢ ,dyskusji* o nagrodzie
,Odrodzenia“ daloby sie okresli¢
w ten sposob, ze pisma chwalg i
aprobujg decyzje jury od frontu,
krytykuja i dyskwalifikujg jg od
kuchni; wypisujg peany na czes$¢
lwaszkiewicza wewnagtrz numeru,
zgtaszaja zastrzezenia w listach do
redakcji i notatkach. | to katoli-
cy sobie, marksisci sobie ...

Na zakonczenie z ciekawostek
Slagskich zanotowa¢ trzeba dorocz-
ne, wchodzace juz w tradycje uro-
czystosci szopenowskie w Duszni-
kach, gdzie odbyty sie one w dniach
od 15 do 17 sierpnia. Ztozyly sie na
nie przede wszystkim koncerty,
ktére powtarza¢ sie beda co roku
dla upamietnienia pobytu Chopina
w tym uzdrowisku i jego koncer-
tow danych tam w dniach 16 i 17
sierpnia 1826 r. Doniést o tym
dziennik wroctawski ,Stowo Pol-
skie“, podczas gdy zainteresowanie
prasy centralnej Polski tym wy-
darzeniem kulturalnym byto raczej
bardzo mizerne. ,Stowo Polskie"
posSwiecito tez Chopinowi swéj do-
datek niedzielny z dnia 17 VIII.
Wypetnity go trzy popularne i sym-
patycznie napisane artykuty o Cho-
pinie (jeden o jego muzyce, dwa
biograficzne) oraz fragmenty wier-
sza NorWida i piekny wiersz Sta-
nistawa Balinskiego ,Ojczyzna Cho-
pina“. Dodatek obliczony na prze-
cietnego i nie wyksztalconego mu-
zycznie czytelnika w sposéb umie-
jetny przybliza mu twdérczo$¢ i po-
sta¢c wielkiego muzyka. Dolny
Slask zaczyna tworzy¢ i pielegno-
wac¢ swoje tradycje kulturalne. To
jest cenne i budzi uznanie. (ki)

Polski

rozwineta dalsza ozywiong dziatalnos$¢
artystyczng i takze organizacyjng na
polu teatru. Pojawita sie szereg ra-
zy w eatrach warszawskich, goscita
na wielu innych scenach Polski, pro-
wadzita lat kilka teatr bydgoski, wy-
(lecz tylko w
polskim zespole) do Stanéw Zjedno-
czonych, nastepnie zwigzata sie znéw
na czas jaki$ z teatrami lwowskimi.
Byta niestrudzona; jeszcze po drugiej
Stowackiego,
wkrétce przerwata jednak wystepy
krakowskie, by da¢ swoje wielkie
nazwisko i doswiadczenie matemu i
nieznanemu jeszcze Teatrowi Ziemi
Rzeszowskiej. Lecz w tych wszyst-
kich wedréwkach, do ktérych moze
miata sktonno$é, wyrazato sie takze
nie bylo niestety w Polsce
ktéry by mégt i umiat dac

nie warunki dziatalnosci artystycz-
nej.

Sztuka aktorska, ktéra budzi tyle
szlachetnych wzruszen, przemija

nieutrwalona. Ale sztuka Wandy Sie-
nie przemineta tak zu-

Jej wielkie kreacje we-
teatr, staly sie wzo-
Swiadomie i nie-
przetwarza-
ne w nowych postaciach. A Slask,
zachowa w
sie
kultury

ktére zyja,

piekne
rozwojii

przyczynienie
iego

Pawetl Rybicki.

rok péz-

rybach*.

Roztropowicza, Kreima, Pro-
kofiewa, Dargomyzskiego, So
towiewa-Siedoja. Akompanio-
wali: A. Zak, £. Epstein i W.
Jampolski.

W nastepnych numerach
,Odry* rozpoczynamy m.
in. dyskusje nad ksiazka
Gotubiewa o Bolestawie
Chrobrym. Jako pierwszy

pisze Zbyszko Bednorz.

Teatr w Olsztynie

Na Ziemiach Odzyskanych tworzg sie nowe

polskie tradycje

teatralne. Uwazamy za sw@j obowigzek informowaé¢ o tych wysit-
kach, choéby one nie przynosity jeszcze tych rezultatéw artystycz-
nych, ktére tu chcielibySmy oglada¢. Placowka olsztyriska, o kt4-

rej nie wspominajg polskie pisma teatralne i

na uwage i pomoc.

Leon Gotebiowski,

Irena Maslinska i

literackie, zastuguje

Przemystaw Zielinski w

sMusisz by¢ mojg"“

»Musisz byé mojg“ kom. w 3 aktach
yerneuille” i goscinny wystep
Teatru Ziemi Pomorskiej.

Na scenie teatru w Olsztynie nie-
dawno wystapili goscinnie artysci
Teatru Ziemi Pomorskiej w Toruniu
ze sztuka L. Verneuille'a ,Musisz by¢
moja“. W rolach kobiecych wystapi-
ty: Irena Maslinska jako Adrianna
Thoneret i Alfreda Bayllbwna — wy-

konawczyni roli R6zy Pompon. Na-
lezy podkre$li¢ skale uzdolnien |.
Maslinskiej, ktoérag przed paru mie-

sigcami ogladalismy w kilku powaz-
niejszych rolach. Obecnie zaprezen-
towata artystka Olsztynowi typ ko-
biety zakochanej, lecz sktéconej z
wtasnym matzonkiem i uzywajacej
wszelkich dopuszczalnych w lekkiej,
bo az o tarse zatrgcajgcej komedii,
forteléw i ,sposobikéw® kobiecych,
by meza na nowo usidli¢.

Pana Thoneret, miotajagcego sie
bezradnie pomiedzy zong Adrianng’
a Rézg Pompon — nie szarzujac ode-
grat p. Zielinski. Trojkat nie bytby
trojkgtem, gdyby nie byto ,tego
trzeciego“. Mlodego cztowieka grat
Leon Gotebiowski, wktadajac w swo-
ja komediowa role znaczniejszg na-
wet niz warto — doze ciepla.

Role zapamietatego karciarza i
gracza w ruletke wykonat Janusz
Obidowicz, a M. Hodorska byta bar-

dzo fertyczng i zgodng ze stylem
lekkiej komedii francuskiej su-
bretka.

Rezyseria Maryny Broniewskiej
gruntownie przemys$lana..

Wnetrze dobrze zaprojektowat
lgor Przegrodzki.

Zygmunt Abramowicz.

Do Olsztyna przyjechat nowo mia-
nowany dyrektor artystyczny Teatru
Miejskiego im. St. Jaracza, Stani-
staw Strachocki. Przyjazd dyr. Stra-
chowskiego byt oddawna oczekiwany
w zwigzku z konieczno$cia rozpocze-
cia prac przygotowawczych do no-
wego sezonu teatralnego. z. A

Z zycia teatralnego w Szczecinie

Szczecin, wrzesien 1947

Nie darmo goracy okres letni
zyskat miano ,martwego“ czy
,000rkowego"“. Pustoszejg wtedy

biura, zmniejsza sie gwattownie
ilo§¢ wszelkiego rodzaju imprez,
Jamy prasy traca swg barwnos¢.
Z tych tez wzgledéw nie wr6zono
dobrze ruchowi kulturalnemu w
Szczecinie w ,ogérkowym sezo-
nie“. A jednak te ,czarne“ przy-
puszczenia nie sprawdzily sie,
przynajmniej w tych rozmiarach,
w jakich je wyprorokowano. W

tak gorgcym przeciez miesigcu,
jakim byt lipiec, odbyly sie dwa
wieczory literackie, urzadzone

przez Klub Literacko-Artystyez-
ny m jeden z udzialem wybitnego
poety, Grzegorza Timofiejewa,
drugi w rocznice powstania war-
szawskiego, 1-go sierpnia, przy
czym, rzecz ciekawa, frekwencja
na tym ostatnim wieczorze byta,
jak na Szczecin, niebywata, Go-
rzej nieco byto z teatrem, ale
tylko w poczatkach lipca. W ply-
nat na to nie tylko niezbyt for-
tunny wyboér sztuki, mianowicie
.Milionerki“ Bernarda Shawa —
nawiasem mowigc ostatniej sztu-
ki tegorocznego sezonu teatral-
nego ,Komedii Muzycznej*, —
ale przede wszystkim bardzo sta-
be wykonanie aktorskie tej kome-
dii. ,Milionerka* jest jedna ze
stabszych sztuk tego wybitnego
komediopisarza angielskiego, po-
za tym, jak kazda sztuka Shawa,
wymaga szczeg6lnie inteligentnej
interpretacji aktorskiej. Tymcza-

WIECZOR |)KH,I
Paryz, we wrzesniu 1947

N obejrzat maly Paryz. Matym

Paryzem nazywajg dzisiaj
stolice francuskiej strefy okupa-
cyjnej Baden-Baden. Mowia tu,
ze w Baden-Baden wszystko'jest
po parysku a zwlaszcza zycie kul-
turalne, ze Paryz odbija sie w
wielkich i matych formach tam-
tejszego zycia, i-ojecnaiem. Kraj-
obraz, wywotany pewniejszym,
eleganckim niemal gestem jstwor-
cy; miasto z wuporzadkowanym
bogactwem bujnych drzew — we-
dtug niemieckich twierdzen nie
zmienito sie. Ale Francuzi maja
racje, gdy moéwia, ze Baden-Ba-

den byto, az po rok 1870 miastem
francuskim a teraz staje sie nim

na nowo.
Mwiarni; chetnie spetniajacej

trudne dzieto fraternizacji
W przy szklance fantazyjnego na-
poju, odurzajgcego powoli ale doi-
ktadnie, patrze¢ sie ng chodnik
podobny do paryskiego; na zot-
nierzy mknacych rowerami przy-
wiezionymi tu po czesciz Franciji,
na niemieckie dziewczeta sylabi-
zujace wonng tre$¢ estetycznych
francuskich afiszéw, gtoszacych
przedstawienia i odczyty. Te al-
koholika cenniejsze tu sg bowiem.
Baden-Bacjen stalo sie punktem
ozywionego zycia duchowego, wy-
miany miedzy Francjg a Niemca-
mi; przy czym Francja jest na
razie strong dajgcg i to dajgca
obficie ze wzgledéw nie tylko pre-
stizowych. Z Niemcoéw rezyduje
tu przede wszystkim Otto Flake,
stynny pogromca Nietzschego w
Niemczech powojennych. Zas$ Al-
fred Doblin, lekarz . berlinski i
znany ekspresjonistyczny pisarz
(sa réwniez i przektady polskie)
jest gtbwnym apostotem wymia-
ny. Wrécit tu jako putkownik ar-
mii francuskiej, jest kierowni-
kiem Beauxs Arts w oddziale wy-
chowania rzadu wojskowego i
wydaje pismo ,Das goldene Tor".
Tu pojawia sie od niedawna ,Die
Quelle*, pismo poswiecone tea-
trowi, filmowi i muzyce, zapet
niajace liczne swe stronice arty-
kutami francuskimi i niemieckim
(jego francuski krewniak nazywa
sie ,Verger"). Tu w Baden-Baden
dyskutujg po raz pierwszy emi-
granci niemieccy, tu tworzy sie
dzieki francuskiemu wplywowi
nowy typ niemieckiego zycia kul-
turalnego, nowa wiara artystycz-

na.

LA tych, co to nie samym
Dchlebem zyja, wszystkiego

jest tu pod dostatkiem. Sze-
leszczg czasopisma i gazety w
francuskich Messageries de la
Presse. Jakiez tu bogactwo dobrej
publicystyki, dostepne jednak
tym tylko Niemcom, ktérzy po-
siadajg franki. Minat juz okres,
gdy mozna byto kupowac za pie-
nigdze niemieckie. Opuszczaja-

amawiano mnie, zebym

OZNA usigéé w jakiej$ ka-

sem aktorzy ,Komedii Muzycz-
nej* zagrali te sztuke raczej pra-
wem bezwtadu kanikularnego, w
spots6b anemiczny. Nic tez dziw-
nego, ze publiczno$¢ nie dopisata.
Przedstawienie ,Milionerki* byto
jednak, rzecz szczego6lna, zjawi-
skiem wyjgtkowym, je$li chodzi
o stabg frekwencje. Potwierdzity
to wyraznie zaréwno przedsta-
wienia amatorskiego teatru
,STO", wystawiajgcego w ciggu
lipca i z poczatkiem sierpnia
,Pana Jowialskiego“ Fredry, z
niebywatym, jak na ten teatr i
wybrang sztuka, powodzeniem —
jak i goscinne wystepy Teatru
Polskiego z Poznania, a wkrotce
potem artystéw warszawskich.

Przedstawienie ,Jowial$kiego”
nie stato, nawet jak na teatr
amatorski na nalezytym pozio-
mie, niemniej jednak ambitny
wysitek tego zespotu, jak i duzy
wktad pracy nalezy powita¢ z
uznaniem. Teatr ,STO"“ potrafit
bowiem da¢ ponad 20 przedsta-
wieA w najtrudniejszym dla zy-
cia teatralnego okresie i to po na
prawde niskich cenach, dzieki cze-
mu sztuke te mogli zobaczy¢ ci,
ktérych nie sta¢ na kupienie dro-
gich badz co badz biletow w ,Ko-
medii Muzycznej*, czy w teatrach
przejezdnych. Powodzenie, jakim
sie ta sztuka cieszyta wsrod sze-
rokich mas, powinno da¢ duzo do
mys$lenia naszym zawodowym
placowkom artystycznym, szcze-
g6lnie wobec zblizajgcego sie se-
zonu teatralnego.

paryskie

cych mesazerie z pustymi rekoma
czeka jednak mita niespodzianka:
mata biblioteka niedawno otwar-
t, w ktérej mozna wszystko prze-
- yta¢ a wkrotce i wypozyczyé,
urzadzajagca ooecnie Snczng wy-
stawe bibliofilskich nowosci.
Wszelki ksigzkowy luksus zostat
tu pokazany i sprowadzony do
matego Paryza przez jego wiel-
kiego brata. Zapamietujemy Ovi-
diusza z rysunkami Rodina i An-
tygone Anouiltka z drzeworytami
Salvata, Na wszystko to rzucaja
sie Niemcy, mozna zamawia¢, bo
sag to ksigzki, ktére wyjgtkowo
kupi¢ mozna za marki.

Ambicjg wydawnictw francuskich

jest jak najszybsze zaopatrzenie

Baden-Baden w nowos$ci wydaw-
nicze francuskie

tutaj szepcza o egzystencijaliz-

mie. Niemcy zastanawiajg sie

powaznie nad mozliwo$ciami
rozpowszechnienia tej religii lite-
rackiej w Niemczech. Sartre’'a i
Beauvoir'a wyrywaja sobie z rak
liezni klienci. Moze to sg snobi ale
gorliwo$¢, z jaka dyskutujg po-
tem o tych ksigzkach, w Paryzu
dawno juz odartych z niezwykto-
Sci i Swietosci, pozwala przypu-
szczaé szczeroSci.

EATR francuski zaglada tu
Tczesto i zawsze wzbudza sen-

sacje. Paryska grupa aktorska
zwana Compagnie des Dix data
tu przedstawienie ,Muchy“, dra-
mat przekletych Atrydéw, dramat
losu ludzkiego. Sensacja byta po-
dwoéjna tak ze wzgledu na tres¢
sztuki jak i na aktorow — dwdch
to oryginalni Murzyni. Tydzien
przed tym goscit w Baden-Baden
Charles Dullin. | tak z tygodnia
na tydzien wielki Paryz karmi
swoje mate dziecko poezjg, muzy-
ka i tanecznym gestem, lagodzac
w ten spos6b ostro$¢ polityki o-
kupacyjnej, zdobywajgc ten kat
niemiecki dla kultury francuskiej.

Rajmund Pisarski

Jeszcze wiekszym i prawie nie
notowanym w Szczecinie powo-
dzeniem cieszyt sie w tym rzeko-
mo ciezkim okresie kanikularnym
wystep Teatru Poznanskiego, kt6-
ry wystawit dn. 9i 10 sierpnia
operetke Lehara p. t. ,Kraina
uSmiechu“. Do powodzenia przy-
czynit sie tu niewatpliwie fakt, ze
byt to w ogéle pierwszy wystep
operetki w Szczecinie. Ci jednak,
ktérzy szukali w tej operetce tyl-
ko ,krainy u$miechu* zawiedli
sie nieco, a jeszcze mocniej za-
wiedli sie ci, ktérzy spodziewali
sie nieprzecietnej gry czy wy-
stawnego baletu, lub dekoracji.
Poza piegknym $piewem Witolda
tuczynskiego oraz nieztg gra ak-
tora, wystepujacego w roli Star-
szego Eunucha, wszystko inne by-
to namiastka operetki. Szczeg6l-
nie zenujace byly dekoracje oraz
zredukowany do dwoéch oséb ba-
let. Nie przyczyni sie to zapewne
do popularnos$ci zespolu poznan-
skiego przy dalszych tego rodzga-
ju wystepach w Szczecinie, a w
nas pozostawi wrazenie, ze na-
ptyw przelotnych ptakéw arty-
stycznych do Szczecina w okresie
kanikuty ttumaczy sie raczej bli-
skosciag nadmorskich  wybrzezy
kapielowych i okresem urlopo-
wym samych artystéw anizeli
istotng potrzebg takich wystepow
artystycznych.

Nie mozna tego powiedzie¢ o

sympatycznych artystach war-
szawskich, Sawanie i Lidii Wy-
sockiej, ktérych wystep w dow-

cipnej i, oryginalnej sztuce Ber-
narda_ Shawa pt. ,Po co daleko
szukac“, sprawit nam duzg satys-
fakcje. Shaw jest znanym para-
doksistg i niemal kazda jego sztu-
ka opiera sie na zalozeniu, ze nie
ma sytuaciji i rozwigzan niemozli-
wych w zyciu. W komedii ,Po co
daleko szukac¢“ demonstruje nam
witasnie, z wtasciwg sobie blyskot-
liwoscig, podobnie paradoksalng
sytuacje zyciowa.

Na tym miejscu pragnelibySmy
zasygnalizowa¢ wiadomos$¢, ktéra

ucieszy zapewne wielu mito$ni-
kéw szczecinskiego teatru. Oto
znakomici arty$ci warszawscy,

ktéorych widzieliSmy w sztuce ,Po
co daleko szukac¢“, mianowicie p.
Sawan i p. Wysocka, pragna osie-
dli¢ sie w Szczecinie i wspéipra-
cowac stale z ,Komedig Muzycz-
na“. Panstwo Sawanowie uzalez-
fiaja jednak swoje osiedlenie w
Szczecinie od otrzymania na wta-

sno$¢ matego chociazby domku.
Nie watpimy, ze nasze wtadze
miejskie, dysponujace przydzia-

tem mieszkan,, przyjdag z pomoca
tym artystom, pozyskujgc ich w
ten spos6b dla zycia teatralnego
w Szczecinie.

Po Sawanie i Lidii Wysockiej
wystapili w Szczecinie dnia 17-go
sierpnia inni arty$ci warszawscy,
mianowicie Helena Gross6wna i

Antoni Jaksztas w przemitym
.Wieczorze humoru i piosenki“,
po czym, w nastepnych dniach
dat kilka wystepow ,Choér Ju-
randa*“.

Jak wiec widzimy, publiczno$é
szczecinska nie moze sie uskarzac
na brak wrazen artystycznych w
okresie kanikularnym. Przeciw-
nie, pod pewnym wzgledem kani-
kuta ta pomogta Szczecinowi.

Tiumny napltyw letnikéw do
uzdrowisk nadmorskich postawit
Szczecin _ na szlaku kanikular-
nym, ktérego arty$ci omingé nie
mogli i zapewne nie chcieli.

| czyz zycie nie jest petne para-
dokséw?

Stanistaw Telega
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